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D UA  ·  R A JA B

Allahumma inni as-aloka ya Allaho

ا اللهُ كَ يَ
لُ ئَ سْ يْ اَ  نِّ
  مَّ اِ هُ
 للّٰ اَ

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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لَى يُّ الْقَيُّوْمُ الْمَوْ اَنْتَ اللهُ الْحَ  ، يْمُ لِيُّ الْمَلِكُ الْعَظِ  لْاَزَ يْمُ ا اَنْتَ اللهُ الْقَدِ  ، ئَلُكَ يَا اللهُ يَا اللهُ يَا اللهُ اَسْ نِّيْ 
مَّ اِ اَللّٰهُ

يْئَةُ ، وَالْمَشِ وْحُ وْرُ وَالرُّ
ةُ، وَالنُّ رَ لْمُ وَالْقُدْ ةُ وَالْعِ مَةُ، وَالْقُوَّ يَاءُ وَالْعَظَ بْرِ  ، وَالْكِ لُ لَا زُّ وَالْجَ نِ الْعِ ، يَا مَ يْرُ  مِيْعُ الْبَصِ السَّ

ئَلُكَ اَسْ لُمَاتِ 
رَ لَهٗ كُلُّ الظُّ صَ نْحَ  نَارٍ، وَا

مَدَ لَهٗ كُلُّ  نُوْرٍ، وَخَ
قَ لَهٗ كُلُّ رَ اَشْ كَ  ، نُوْرُ

بِيَّتِهٖ بُوْ مَةُ وَالْمُلْكُ لِرُ حْ نَّانُ وَالرَّ وَالْحَ

وْتِكَ بَرُ يَائِكَ وَجَ بْرِ تَقَقْتَهٗ مِنْ كِ ي اشْ مِ الَّذِ ظَ لْاَعْ مِ ا لْاِسْ بِا ، وَ لِكَ وَنُوْرِكَ اَزَ  مِكَ وَ تَقَقْتَهٗ مِنْ قِدَ ي اشْ مِكَ الَّذِ بِاسْ

اَفَتِكَ الَّتِي  بِرَ ، وَ اَفَتِكَ  ا مِنْ رَ تَقَقْتَهَ مَتِكَ الَّتِي اشْ حْ بِرَ ، وَ مَتِكَ حْ تَقَقْتَهٗ مِنْ رَ ي اشْ وْدِكَ الَّذِ بِجُ ، وَ زِّكَ  مَتِكَ وَعِ ظَ وَعَ

ئَلُكَ اَسْ مِكَ وَ وَامِكَ وَقِدَ تِكَ وَقِيَامِكَ وَدَ بِغَيْبِكَ وَاِحَاطَ ، وَ تَقَقْتَهٗ مِنْ غَيْبِكَ ي اشْ وْدِكَ الَّذِ ، بِجُ وْدِكَ ا مِنْ جُ تَقَقْتَهَ اشْ

لَكَ ، وَ رُ الْبَاطِنُ اهِ رُ الظَّ خِ لْاَوَّلُ الْآ اَ  ، يُّ مَدُ الْحَ دُ الصَّ لْاَحَدُ الْفَرْ دُ ا اَنْتَ الْوَاحِ لٰهَ اِلَّا  اِ ، لَا  نٰى سْ مَائِكَ الْحُ اَسْ يْعِ  مِ بِجَ

ا۔ يْرً بِ الَيْتَ عُلُوًّا كَ تَ وَتَعَ سْ اَنْتَ تَقَدَّ لٰهَ اِلَّا  اِ بِلَا  ، وَ اَنٍ لْكٍ وَشَ مُ ، وَ لُوْمٍ عْ مَ ، وَعِلْمٍ وَ  نُوْرٍ وَغَيْبٍ
، وَكُلُّ يْمٍ ظِ مٍ عَ كُلُّ اسْ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA YAA ALLAAHU YAA ALLAAHU YAA ALLAAHU, ANTA ALLAAHU AL-

QADEEMU AL-AZALIYYU AL-MALIKU AL-'AZEEMU, ANTA ALLAAHU AL-HAYYU AL-QAYYOOMU AL-

MAWLAA AS-SAMEE'U AL-BASEERU, YAA MANI AL-'IZZU WAL-JALAALU, WAL-KIBRIYAA'U WAL-

'AZAMATU, WAL-QUWWATU WAL-'ILMU WAL-QUDRATU, WAN-NOORU WAR-ROOHU, WAL-

MASHEE'ATU WAL-HANNAANU WAR-RAHMATU WAL-MULKU LIRUBOOBIYYATIHEE, NOORUKA

ASHRAQA LAHOO KULLU NOORIN, WAKHAMADA LAHOO KULLU NAARIN, WANHASARA LAHOO

KULLU AZ-ZULUMAATI AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE ISHTAQAQTAHOO MIN QIDAMIKA WA-

AZALIKA WANOORIKA, WABIL-ISMI AL-A'ZAMI ALLAZEE ISHTAQAQTAHOO MIN KIBRIYAA'IKA

WAJABAROOTIKA WA'AZAMATIKA WA'IZZIKA, WABIJOODIKA ALLAZEE ISHTAQAQTAHOO MIN

RAHMATIKA, WABIRAHMATIKA ALLATEE ISHTAQAQTAHAA MIN RA'AFATIKA, WABIRA'AFATIKA

ALLATEE ISHTAQAQTAHAA MIN JOODIKA, BIJOODIKA ALLAZEE ISHTAQAQTAHOO MIN GHAYBIKA,

WABIGHAYBIKA WA-IHAATATIKA WAQIYAAMIKA WADAWAAMIKA WAQIDAMIKA WA-AS'ALUKA

BIJAMEE'I ASMAA'IKA AL-HUSNAA, LAA ILAAHA ILLAA ANTA AL-WAAHIDU AL-AHADU AL-FARDU

AS-SAMADU AL-HAYYU, AL-AWWALU AL-AAKHIRU AZ-ZAAHIRU AL-BAATINU, WALAKA

KULLU ISMIN 'AZEEMIN, WAKULLU NOORIN WAGHAYBIN, WA'ILMIN WAMA'LOOMIN,

WAMULKIN WASHA'ANIN, WABILAA ILAAHA ILLAA ANTA TAQADDASTA WATA'AALAYTA

'ULUWWAN KABEERAA.

O Allah: I verily beseech You, O Allah; O Allah; O Allah; You are Allah; the Eternal, Whose Great Kingdom

is everlasting. You are Allah; the Ever-living, the Self-Subsisting, the Master, the All-hearing, and the All-

seeing. O He to Whose Godhead, might and majesty and grandeur and greatness And power and knowledge

and potency And light and spirit And volition and tenderness and mercy and lordship, all these belong to

His Godhead. To Your light, all lights glowed; And all fires abated; And all darkness submitted. I beseech

You by Your Name that You derived from Your eternity and infinity and light; And by the Grandest Name

that You derived from Your grandeur and omnipotence and greatness and might; and by Your
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magnanimity that You derived from Your mercy; And by Your mercy that You derived from Your

clemency; And by Your clemency that You derived from Your magnanimity; And by Your magnanimity

that You derived from Your knowledge of the unseen; And by Your knowledge of the unseen, and Your

comprehension of all things, and Your subsistence, and Your perpetuity, and Your eternity. And I beseech

You by all of Your Most Excellent Names. There is no god save You; the One, the One and Only, the Unique,

the Besought of all, the Ever-living, The Foremost of all things, the Last, the Evident, the Immanent. To

You do belong all great names, And all lights and unseen things, And all knowledge and all known things,

And all kingdoms and all affairs. And due to that there is no god save You, You have been Holy and Elevated

in high exaltation.

و اہ ہے۔ ت ادش م ب ی
 عظ


لی ہے،  م ہے، از دی و ق ات ج ی اللہ ہے، وہ ذ و ہ وں اے اللہ! اے اللہ! اے اللہ! ت ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ک می ے ش اے اللہ! ب

، وت مت ہے، ق
رگی و عظ ز ہے، ب

لال  ت و ج لیے عز س کے  ! ج ات ے والا۔ اے وہ ذ  کھن

ی

ے والا، د ن سن

م، مالک،  م و دائ ائ ے والا، ق ہن دہ ر ن ہ ز ش می
ہ
ی اللہ ہے،  ہ

گ ہر آ ا ہے؛  وت
ن ہ ور اس سے روش ہر ن ور ہے کہ  سا ن ور ای یرا ن ی ہے۔ ت اہ ادش کی ب

ت  ی ب و حمت اور رب
نی، ر ا ہرب ور اور روح ہے، ارادہ، م درت ہے، ن علم اور ق

نی و نے اپ جسے ت
ے سے  ام کے وسیل وں اس ن ا ہ کرت

ھ سے سوال  ج ں ت تی ہے۔ می ا منے مٹ ج کی اس کے سا ی ار ہر ت ہے؛ اور 
تی  ا ھ ج ج ں ب بلے می ا اس کے مق

ت نی عز
 مت اور اپ

نی عظ ، اپ وت رُ ب نی ج ئی، اپ ا ی ر نی کب و نے اپ جسے ت
ے سے  م کے وسیل

مِ اعظ
کالا ہے؛ اور اس اس ور سے ن پنے ن ت اور ا لی نی از ، اپ ات م ذ ی

د ق

کالا؛ اور نی سے ن ا ہرب نی م و نے اپ جسے ت
ے سے  حمت کے وسیل

ا؛ اور اس ر دا کی ی حمت سے پ
نی ر و نے اپ جسے ت

ے سے  ش کے وسیل ش خ
ب



ا ہے؛ اور اس  فرمای دا  ی سے پ

ں سوال کالا ہے۔ اور می ب سے ن ی پنے غ و نے ا جسے ت
ے سے  یل ل کے وس ض ا؛ اور اس ف ی ود د ل و کرم سے وج ض پنے ف و نے ا جسے ت

ے سے  یل نی کے وس ا ہرب اس م

ے سے اموں کے وسیل ن ن ی
 تر ہ مام ب یرے ت ھ سے ت ج ں ت ۔ اور می سطے ت کے وا لی یری از یرے دوام اور ت ام، ت ی یرے ق یرے احاطے، ت ، ت ب ی یرے غ وں ت ا ہ کرت



ی و ہ ر ہے، ت خ ی آ و ہ ی اول ہے، ت و ہ دہ ہے؛ ت ن از )صمد( ہے، ز ی ے ن ب
ا ہے، سب سے  ہ ن ا ہے، ت کت ہے، ی

و واحد  ں ت ی ہ ود ن ئی معب یرے سوا کو وں۔ ت ا ہ کرت
سوال 

یرے سوا ہ ہے۔ ت ب ہر مرت ی اور 
اہ ادش ہر ب ہے، 

ہر معلوم  ہر علم اور  ب ہے،  ی ہر غ ور اور  ہر ن ام ہے،  م ن ی
 عظ


ہر  لیے  یرے  اطن ہے۔ اور ت ی ب و ہ ہر ہے اور ت ا ظ

الا ہے۔ د و ب لن ے حد ب ر ہے، اور ب رت و پاک ہے، ب ں؛ ت ی ہ ود ن ئی معب کو
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رِ كْ ذِّ يْتَهٗ فِي ال رَ اَجْ تُبِكَ وَ فِيْ كُ لْتَهٗ  اَنْزَ  ، سٌ قَدَّ كٌ مُ بَارَ بٌ مُ يِّ ، طَ رٌ هَّ طَ رٌ مُ اهِ مٍ هُوَ لَكَ طَ لِّ اسْ  ئَلُكَ بِكُ اَسْ نِّيْ 
مَّ اِ اَللّٰهُ

يْهِ طِ يْرٍ تُعْ لِكَ بِخَ سُ اَنْبِيَائِكَ وَرُ  تِكَ وَ ئِكَ لَا اَحَدٌ مِّنْ مَ ئَلَكَ بِهٖ  اَوْ سَ لْقِكَ  ئْتَ مِنْ خَ مَّيْتَ بِهٖ لِمَنْ شِ ، وَتَسَ كَ نْدَ عِ

رِيْ كْ ائِيْ وَتَغْلِبَ ذِ اَعْدَ نِيْ عَلٰى   رَ اَنْ تَنْصُ بِّ  ئَلُكَ يَا رَ سْ
۔ فَاَ ئَلَكَ بِهٖ اَسْ اَنْ  فْتَهٗ، يَنْبَغِيْ  رَ رِفُهٗ فَصَ رٍّ تَصْ  اَوْ شَ يْتَهٗ،  طَ فَاَعْ

قْوٰى،
بِي التَّ احِ عَلْ صَ ، وَاِجْ فِيْقِ وْ

تِيَارِيْ بِالتَّ اِقْرِن اخْ  بِيْنًا، وَ انًا مُّ لْطَ عَلْ لِعَقْلِيْ عَلٰى هَوَايَ سُ مَّ اِجْ نِيْ، اللّٰهُ يَا عَلٰى نِسْ

امِي ، وَلَا تَمْلِكْ زِمَ يْمِ تَقِ اطِكَ الْمُسْ رَ يْمِ وَصِ بِيْلِكَ الْمُقِ اكَ اِلٰى سَ دَ مَّ بِهُ نِي اللّٰهُ وَاهِبِكَ وَاهْدِ كَ عَلٰى مَ رَ كْ نِيْ شُ اَوْزِعْ  وَ

بِيْ فِيْ قَلْ اَغْرِسْ  ا، وَ لِيْ عِلْمًا نَافِعً عَلْ  ، وَاجْ اتِ رَ
يْنَ الْمُنْكَ بَ نِيْ وَ ، وَحُلْ بَيْ يْنَ لِ وْ ذُ يْقِ الْمَخْ رِ نِيْ عَلٰى طَ مِلُ وَاتُ فَتَحْ هَ

الشَّ

نِيْ قْ زُ يُمْنَهٗ، وَارْ رِ وَ هْ ا الشَّ ذَ ةَ هٰ كَ نِيْ بَرَ رِّفْ  يْمُ وَعَ حِ اَنْتَ التَّوَّابُ الرَّ اِنَّكَ  نِيْ بَغْتَةً، وَتُبْ عَلَيَّ   ذْ فِ وَلَا تَاَخُ وْ رُ حُبَّ الْمَعْ

نِيْ عَلْ ، وَاجْ لِهٖ رِفَةِ فَضْ عْ مَ ، وَ قِّهٖ يَامِ بِحَ بُّهٗ مِنَ الْقِ ا اُحِ نِّيْ عَلٰى مَ اَعِ وْرَ فِيْهِ، وَ ذُ هٗ، وَقِنِي الْمَحْ رَّ نِّيْ شَ رِفْ عَ هٗ وَاصْ يْرَ  خَ

۔ يْنَ مِ احِ حَمَ الرَّ اَرْ يْنَ يَا  فِيْهِ مِنَ الْفَائِزِ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA BIKULLI ISMIN HUWA LAKA TAAHIRUN MUTAHHARUN,

TAYYIBUN MUBAARAKUN MUQADDASUN, ANZALTAHOO FEE KUTUBIKA WA-AJRAYTAHOO FEE AZ-

ZIKRI 'INDAKA, WATASAMMAYTA BIHEE LIMAN SHI'TA MIN KHALQIKA AW SA'ALAKA BIHEE

AHADUN MIN MALAA'IKATIKA WA-ANBIYAA'IKA WARUSULIKA BIKHAYRIN TU'TEEHI FA-

A'TAYTAHOO, AW SHARRIN TASRIFUHOO FASARAFTAHOO, YANBAGHEE AN AS'ALAKA BIH. FA-

AS'ALUKA YAA RABBI AN TANSURANEE 'ALAA A'DAA'EE WATAGHLIBA ZIKREE 'ALAA NISYAANEE,

ALLAAHUMMA IJ'AL LI'AQLEE 'ALAA HAWAAYA SULTAANAN MUBEENAN, WA-IQRIN IKHTIYAAREE

BIT-TAWFEEQI, WA-IJ'AL SAAHIBEE AT-TAQWAA, WA-AWZI'NEE SHUKRAKA 'ALAA MAWAAHIBIKA

WAHDINEE ALLAAHUMMA BIHUDAAKA ILAA SABEELIKA AL-MUQEEMI WASIRAATIKA AL-

MUSTAQEEMI, WALAA TAMLIK ZIMAAMEE ASH-SHAHAWAATU FATAHMILUNEE 'ALAA TAREEQI AL-

MAKHZOOLEENA, WAHUL BAYNEE WABAYNA AL-MUNKARAATI, WAJ'AL LEE 'ILMAN NAAFI'AN,

WA-AGHRIS FEE QALBEE HUBBA AL-MA'ROOFI WALAA TA'AKHUZNEE BAGHTATAN, WATUB 'ALAYYA

INNAKA ANTA AT-TAWWAABU AR-RAHEEMU WA'ARRIFNEE BARAKATA HAAZAA ASH-SHAHRI

WAYUMNAHOO, WARZUQNEE KHAYRAHOO WASRIF 'ANNEE SHARRAHOO, WAQINEE AL-

MAHZOORA FEEHI, WA-A'INNEE 'ALAA MAA UHIBBUHOO MINA AL-QIYAAMI BIHAQQIHEE,

WAMA'RIFATI FADLIHEE, WAJ'ALNEE FEEHI MINA AL-FAA'IZEENA YAA ARHAMA AR-RAAHIMEEN.

O Allah: I beseech You by all names that are Yours; names that are pure and immaculate And wholesome

and blessed and holy; Whether You revealed in Your Books, or You added to the Reminder that You keep,

Or You used it with any of Your creatures that You willed Or by which any of Your angels or Prophets and

Messengers besought You for granting him a welfare, and You did, Or for saving him from an evil, and You

did, And I thus should beseech You by that name. Hence, I beseech You, O my Lord, to give me victory over

my enemies and make my perception overcome my oblivion. O Allah: (please) give my intellect a manifest
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proof against my lusts, And attach my choices to appositeness, And decide piety to be my companion, And

arouse me to thank You for Your gifts. And, O Allah; guide me through Your true guidance to Your straight

course and Your right path. And do not make desires control over me and thus take me to the way of the

disappointed ones, And intervene between me and the forbidden things, And decide for me advantageous

knowledge, And implant in my heart the love for the good; and do not overtake me all of a sudden, and

accept my repentance; You are verily the Oft-returning to mercy, the Merciful. And (please) acquaint me

with the blessing and felicity of this month, And confer upon me with its good and keep away from me its

evil, And protect me against what is peril in it, And help me do that which I like from the carrying out of its

duty, And the recognition of its virtue, And make me of the winners; O the most Merciful of all those who

show mercy.

دس ہے؛ وہ رکت ہے، اور مق اب ب ہے، ب ہ ہے، طی ز اکی ہے، پ
یرا ہے، پاک  و ت وں ج ا ہ کرت

ے سے سوال  ام کے وسیل س ن ہر اُ یرے  ھ سے ت ج ں ت اے اللہ! می

کارا؛ یا ہا پ ا جسے چ
ں سے  لوق می مخ


نی  و نے اپ ام سے ت س ن

اری ہے؛ اور ج ں ج ( می وظ وحِ محف کر )ل یرے پاس ذ و ت ا، اور ج فرمای ل  از ں ن ی
وں م اب نی کت

 و نے اپ و ت ام ج ن

ئی کو اس سے را ا، اور ب س کا اس نے سوال کی فرما دی ج ئی عطا  ھلا و نے اسے ب ا ت ی ھ سے سوال ک ج ا رسول نے ت ی ی ب ، ن تے ش فر یرے کسی  یعے ت ر س کے ذ ام ج وہ ن

وں، ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت روری ہے۔ پس می ھی ض ب


لیے  ا میرے  کرن

ے سے سوال  ن کے وسیل ہیں ج ام  ی وہ ن ہ گی۔ اور ی اہ مان ن نے پ
س سے اس  ا ج ی دور کر د

و ل ک الب کر دے۔ اے اللہ! میری عق ر غ انے پ ھول ج ی ب و میرے ہ اد( ک کر )ی فرما، اور میرے ذ ر میری مدد  وں پ من ش
و میرے د ! کہ ت اے میرے رب

کر یرا ش ر ت وں پ مت
ع ن


نی  ا دے؛ اور اپ ن ی ب
ھ ت

ویٰ کو میرا سا ق ھ ملا دے؛ ت ق کے سات ی وف ار کو ت ی ت فرما؛ میرے اخ ہ عطا  لب ح غ ض


دی اور وا لن کھلی سرب


ر  ات پ ش

واہ میری خ

ں ھ می ہات ات کے  ش
واہ ور خ اگ ڈ ل؛ اور میری ب بت راہ کی طرف لے چ ا ی اور ث

دھ نی سی ے اپ مجھ


یعے  ر یت کے ذ ہدا نی  پ
ق دے۔ اے اللہ! ا ی وف ادا کرنے کی ت

ں ش علم عطا کر؛ اور میرے دل می خ
ب



ع  ف ے ن مجھ


ل کر دے؛ اور  ردہ حائ ان پ وں کے درمی ی رائ یں۔ میرے اور ب ال د ر ڈ ستے پ وں کے را ے گمراہ لوگ مجھ


ہ دے کہ وہ  ن

ول کرنے والا اور ب ہ ق ب و ا ت ڑ ی ب
و ہ ک ت ے ش فرما ب ول  ب ہ ق ب و ھ ت حمت کے سات

نی ر ر اپ ھ پ مج
۔ اور  کڑ ہ پ لت کے( ن یر مہ غ ک )ب ان ے اچ مجھ


و دے؛ اور  ت ب محب


ئی کی  ھلا ب

ھ سے دور کر دے؛ اور اس اں مج ی رائ ب
ب کر، اور اس کی  صی اں ن ی ھلائ ب

ان دے؛ اس کی  چ ہ رکت اور سعادت پ ے کی ب   مہین
ارک  ب ے اس م مجھ


ان ہے۔ اور  ہرب م

ں ے اس می مجھ


فرما؛ اور  ں میری مدد  نے می ن ا چ ہ پ
ل کو  ائ ض و ادا کرنے، اور اس کے ف ے کے حق ک   مہین

وظ رکھ؛ اور اس  ے محف مجھ


صان سے  ق نے والے ن ش آ ی ں پ می

ادہ رحم کرنے والے! ی ں سب سے ز ا، اے سب رحم کرنے والوں می فرم امل  ں ش ونے والوں می اب ہ کامی
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مَائِكَ سْ
بِاَ ، وَ لْاَعْلٰى يْزِ ا زِ مِكَ الْعَ بِاسْ ، وَ مَدِ دِ الصَّ مِكَ الْوَاحِ بِاسْ ، وَ يْمِ لِيْلِ الْعَظِ مِكَ الْمُتَعَالِ الْجَ ئَلُكَ بِاسْ اَسْ نِّيْ 

مَّ اِ اَللّٰهُ

، وَدَانَ لَتْ مِنْهُ الْقُلُوْبُ ، وَ وَجِ نَاقُ لْاَعْ تْ لَهُ ا
لَّ رِّقَابُ وَذَ عَتْ لَهُ ال ضَ وَاتُ وَخَ لْاَصْ عَتْ لَهُ ا شَ نْ خَ ا، يَا مَ نٰى كُلِّهَ سْ الْحُ

يْفُ اَنْتَ اللَّطِ  ارَ وَ لْاَبْصَ رِكُ ا اَنْتَ تُدْ  ارُ وَ لْاَبْصَ رِكُكَ ا اَنَّكَ لَا تُدْ دُ  هَ اَشْ ۔  لْاَرْضُ مَاوَاتُ وَا ، وَقَامَتْ بِهِ السَّ ءٍ يْ لَهٗ كُلُّ شَ

يْعِ مِ ، وَجَ يْنَ اتِبِ امِ الْكَ رَ يْنَ وَالْكِ بِيِّ وْ رُ
يْنَ وَالْكُ بِ ةِ الْمُقَرَّ ئِكَ مِيْعِ الْمَلَا ، وَجَ افِيْلَ رَ ائِيْلَ وَاِسْ مِيْكَ ئِيْلَ وَ بْرَ  بَّ جِ يْرُ يَا رَ بِ الْخَ

اقَ حَ  وَاِسْ
يْلَ مَاعِ اهِيْمَ وَاِسْ اِبْرَ  ، وَ الِحٍ دٍ وَصَ ، وَنُوْحٍ وَهُوْ رِيْسَ اِدْ  يْثٍ وَ بَّ آدَمَ وَشِ ، وَرَ كَ مْدِ يْنَ بِحَ بِّحِ ةِ الْمُسَ ئِكَ الْمَلَا

، قَيْلَ زْ يْرٍ وَحِ زَ مِيَا، وَعُ اِرْ  لَيْمَانَ وَ وْدَ وَسُ اوُ عَيْبٍ وَدَ وْنَ وَشُ وْسٰى وَهَارُ مُ اَيُّوْبَ وَ  بَاطِ وَ لْاَسْ فَ وَا يُوْسُ قُوْبَ وَ يَعْ ، وَ لُوْطٍ وَ

يْهِمْ  لَّى اللهُ عَلَ مَّدٍ صَ حَ مُ ، وَ يْسَ جِ رْ ، وَعِيْسٰى وَجِ يٰى يَحْ يَا وَ رِ كَ ، وَزَ فْلِ نُسَ وَذِي الْكِ يُوْ عَ وَ اِلْيَسَ  ، وَ اِلْيَاسَ  يَا وَ عْ وَشَ

ا۔ يْرً ثِ لِيْمًا كَ مَ تَسْ
لَّ يْنَ وَسَ بِّحِ كِ الْمُسَ لَا لْاَمْ مِيْعِ ا يْنَ وَجَ اتِبِ امِ الْكَ رَ يْنَ وَالْكِ بِ ةِ اللهِ الْمُقَرَّ ئِكَ لَا ، وَعَلٰى مَ يْنَ مَعِ اَجْ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA BISMIKA AL-MUTA'AALI AL-JALEELI AL-'AZEEMI, WABISMIKA AL-

WAAHIDI AS-SAMADI, WABISMIKA AL-'AZEEZI AL-A'LAA, WABI-ASMAA'IKA AL-HUSNAA KULLIHAA,

YAA MAN KHASHA'AT LAHU AL-ASWAATU WAKHADA'AT LAHU AR-RIQAABU WAZALLAT LAHU AL-

A'NAAQU, WA WAJILAT MINHU AL-QULOOBU, WADAANA LAHOO KULLU SHAY'IN, WAQAAMAT BIHI

AS-SAMAAWAATU WAL-ARD. ASHHADU ANNAKA LAA TUDRIKUKA AL-ABSAARU WA-ANTA

TUDRIKU AL-ABSAARA WA-ANTA AL-LATEEFU AL-KHABEERU YAA RABBA JIBRA'EELA

WAMEEKAA'EELA WA-ISRAAFEELA, WAJAMEE'I AL-MALAA'IKATI AL-MUQARRABEENA WAL-

KUROOBIYYEENA WAL-KIRAAMI AL-KAATIBEENA, WAJAMEE'I AL-MALAA'IKATI AL-

MUSABBIHEENA BIHAMDIKA, WARABBA AADAMA WASHEETHIN WA-IDREESA, WANOOHIN

WAHOODIN WASAALIHIN, WA-IBRAAHEEMA WA-ISMAA'EELA WA-ISHAAQA WALOOTIN,

WAYA'QOOBA WAYOOSUFA WAL-ASBAATI WA-AYYOOBA WAMOOSAA WAHAAROONA WASHU'AYBIN

WADAAWOODA WASULAYMAANA WA-IRMIYAA, WA'UZAYRIN WAHIZQAYLA, WASHA'YAA WA-

ILYAASA, WA-ILYASA'A WAYOONUSA WAZEE AL-KIFLI, WAZAKARIYAA WAYAHYAA, WA'EESAA

WAJIRJEESA, WAMUHAMMADIN SALLAA ALLAAHU 'ALAYHIM AJMA'EENA, WA'ALAA MALAA'IKATI

ALLAAHI AL-MUQARRABEENA WAL-KIRAAMI AL-KAATIBEENA WAJAMEE'I AL-AMLAAKI AL-

MUSABBIHEENA WASALLAMA TASLEEMAN KATHEERAA.

O Allah: I beseech You by Your Name: the elevated, the lofty, and the great, And by Your Name: the One,

the Besought of all, And by Your Name: the Almighty, the All-high; And by all of Your Most Excellent

Names. O He before Whom all sounds submit, And all necks yield, And all heads humble themselves, And

all hearts fear, And all things surrender, And by Whom the heavens and the earth subsisted. I bear witness

that visions cannot comprehend You, While You comprehend all visions, And You are the Knower of

subtleties, the All-aware. O the Lord of (Archangels) Gabriel and Michael and Israfil and all the favorite

angels and the Cherubim and the noble, recording angles And all the angels that praise You, declaring Your

praiseworthiness, And the Lord of Adam and Sheesh and Idris And Noah and Hud and Saleh And Abraham
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and Ishmael And Isaac and Lot And Jacob and Joseph and the Tribes And Job and Moses. And Aaron and

Shoaib And David and Solomon and Jeremiah And Ezra and Ezekiel And Isaiah and Elias And Elisha and

Jonah and Zulkeef And Zachariah and John and Jesus and Georges and Muhammad, peace of Allah be

upon him and upon them all, And peace be upon the favorite angels of Allah And upon the recording, noble

angels, And upon all the angels who praise Him, And thorough benediction be upon them.

یعے ر ام کے ذ یرے اس ن لال والا ہے؛ اور ت مت والا ہے، ج
ر ہے، عظ رت د و ب لن و ب وں ج ا ہ کرت

ے سے سوال  ام کے وسیل یرے اس ن ھ سے ت ج ں ت اے اللہ! می

ے سے۔ اے اموں کے وسیل ن ن ی
 تر ہ صورت اور ب وب مام خ یرے ت د ہے؛ اور ت لن ے ب

ز اور سب س ی و عز یعے ج ر ام کے ذ یرے اس ن و واحد اور صمد ہے؛ اور ت ج

ہر ہیں؛ اور  ے  ھت ٹ

نپ ا وف سے کا یرے خ ا ہے؛ دل ت ات گڑ ج

ں  ہر سر اطاعت می ہیں، اور  تی  ا ھک ج ں ج ی ہیں، گردن تی  ا یں دب ج واز منے آ س کے سا ! ج ات وہ ذ

ا ھت
ک ی کھوں کو د ن و آ کن ت ہیں، لی کھ سکتی  ی ے د جھ ت


ں  ھی
ک ن ہ آ وں کہ ن ا ہ ت ی ی د

ں گواہ ہیں۔ می م  ئ
ا ن ق می سمان اور ز ارے آ ز ہے؛ اسی کے سہ منے عاج یرے سا ز ت ی چ

وں، ت فرش ی  رب کروب وں، اور مق ت فرش رب  مام مق ل، اور ت ی ل، اسراف ی کائ ل، می ی برائ روردگارِ ج ے والا ہے۔ اے پ کھن

بر ر ز کی خ ی ہر چ ف اور  ی لطی و ہ ہے؛ اور ت

، وحؑ ، ن یسؑ ، ادر ثؑ ی ، ش دمؑ ! آ ہیں۔ اے ربّ ے  ہت ح کرتے ر ی
 سب ت


ھ  یری حمد کے سات و ت وں کا ج ت فرش یرے سب ان  وں کا؛ اور ت ت فرش ے والے   کھن


ل


ز  اور معز

، اؑ عی ، ش لؑ ی ق ، حز رؑ ی ، عز اؑ ، ارمی مانؑ ی
، سل ، داوودؑ بؑ عی ، ش ہارونؑ  ، یٰؑ

، موس وبؑ ، ای اطؑ وسفؑ اور اسب ، ی وبؑ عق ، ی وطؑ ، ل ، اسحاقؑ لؑ ی ع
، اسما مؑ ی

 ہ

را ، اب لحؑ


، صا ودؑ

ہ

ے  کھن

ل


ز  وں، معز ت فرش رب  وں۔ اور اللہ کے سب مق ں ہ ی حمت

ر اللہ کی ر محمدؐ ان سب پ

، اور  سؑ ی رج ، ج یٰؑ
س ، عی یٰؑ ی

ح ی


 ، اؑ کری ، ز لؑ و الکف ، ذ سؑ ون ، ی سعؑ ی
، ال اسؑ ی ال

و۔ مار درود و سلام ہ ے ش ر سلامتی اور ب ہیں ان سب پ ح کرتے  ی
 سب ت


ھ  یرے حمد کے سات و ت وں ج ت فرش وں، اور سب  ت فرش والے 
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، يْدِ يْتَ عَلَى الْعَرْشِ الْمَجِ تَوَ يْنَ ثُمَّ اسْ  ضِ لْاَرَ مَاوَاتِ وَا لَقْتَ السَّ يْ خَ ، الَّذِ رُ الْبَاطِنُ اهِ ، الظَّ رُ خِ لْاَوَّلُ الْآ بُّنَا ا اَنْتَ رَ

هُوْرُ وْمُ وَالْفَلَكُ وَالدُّ مْسُ وَالْقَمَرُ وَالنُّجُ
لُبُهٗ حَثِيْثًا، وَالشَّ ارَ يَطْ  النَّهَ

ي اللَّيْلَ ، وَتُغْشِ يْدُ ئُ وَتُعِ نٰى تُبْدِ سْ مَائِكَ الْحُ سْ
بِاَ

مَاوَاتِ يْعُ السَّ نَّانُ الْمَنَّانُ بَدِ اَنْتَ الْحَ لٰهَ اِلَّا  اِ ۔ لَا  يْنَ الَمِ بَّ الْعَ الَيْتَ يَا رَ تَ وَتَعَ كْ ، تَبارَ رِكَ وْنَ بِاَمْ رُ
خَّ سَ لْقُ مُ وَالْخَ

ئْنَا لَوْ جِ بِّيْ وَ  اَنْ تَنفَدَ كَلِمَاتُ رَ رُ قَبْلَ  دَ الْبَحْ بِّيْ لَنَفِ  لِمَاتِ رَ
ا لِكَ ادً رُ مِدَ ، لَوْ كَانَ الْبَحْ امِ رَ كْ لْاِ لِ وَا لَا ، ذُو الْجَ لْاَرْضِ وَا

وْمَ ارِ، وَنُجُ جَ لْاَشْ قَ ا ارِ، وَ وَرَ طَ لْاَمْ رَ ا ، وَقَطْ الِ رِّمَ دَ ال ارِ وَعَدَ ائِيْلَ الْبِحَ كَ مَ بَالِ وَ ثَاقِيْلَ الْجِ لَمُ مَ ا تَعْ دً دَ ثْلِهٖ مَ بِمِ

رٌ ا، وَلَا بَحْ ضً اَرْ اَرْضٌ  مَاءً وَلَا  مَاءٌ سَ ، لَا يُوَارِيْ مِنْكَ سَ ارُ قَ عَلَيْهِ النَّهَ رَ اَشْ لَمَ عَلَيْهِ اللَّيْلُ وَ اَظْ ا  مَ مَاءِ وَ السَّ

۔ بَاءِ الْمَبْثُوْثِ ارِ مِنَ الْهَ ا فِي الْقَرَ ، وَلَا مَ تُوْقِ دِّ الرُّ  يْنَ سَ ا بَ ، وَلَا مَ ابِقٌ تَطَ مُّ

ANTA RABBUNAA AL-AWWALU AL-AAKHIRU, AZ-ZAAHIRU AL-BAATINU, ALLAZEE KHALAQTA AS-

SAMAAWAATI WAL-ARADEENA THUMMA ISTAWAYTA 'ALAA AL-'ARSHI AL-MAJEEDI, BI-ASMAA'IKA

AL-HUSNAA TUBDI'U WATU'EEDU, WATUGHSHEE AL-LAYLA AN-NAHAARA YATLUBUHOO

HATHEETHAN, WASH-SHAMSU WAL-QAMARU WAN-NUJOOMU WAL-FALAKU WAD-DUHOORU WAL-

KHALQU MUSAKHKHAROONA BI-AMRIKA, TABAARAKTA WATA'AALAYTA YAA RABBA AL-

'AALAMEEN. LAA ILAAHA ILLAA ANTA AL-HANNAANU AL-MANNAANU BADEE'U AS-SAMAAWAATI

WAL-ARDI, ZOO AL-JALAALI WAL-IKRAAMI, LAW KAANA AL-BAHRU MIDAADAN LIKALIMAATI

RABBEE LANAFIDA AL-BAHRU QABLA AN TANFADA KALIMAATU RABBEE WALAW JI'NAA

BIMITHLIHEE MADADAN TA'LAMU MATHAAQEELA AL-JIBAALI WAMAKAA'EELA AL-BIHAARI

WA'ADADA AR-RIMAALI, WAQATRA AL-AMTAARI, WA WARAQA AL-ASHJAARI, WANUJOOMA AS-

SAMAA'I WAMAA AZLAMA 'ALAYHI AL-LAYLU WA-ASHRAQA 'ALAYHI AN-NAHAARU, LAA

YUWAAREE MINKA SAMAA'UN SAMAA'AN WALAA ARDUN ARDAN, WALAA BAHRUN

MUTATAABIQUN, WALAA MAA BAYNA SADDI AR-RUTOOQI, WALAA MAA FEE AL-QARAARI MINA AL-

HABAA'I AL-MABTHOOTH.

You are our Lord; the Foremost of all, the Last of all, The Evident, the Immanent. It is You Who created the

heavens and the layers of the earth And You then established Yourself on the (Divine) Glorious Throne By

Your Most Excellent Names, You originate (creation) and then reproduce it, And You cover the night with

the day, which is in haste to follow it, And the sun and the moon And the stars and the orbit And the ages

and the creation; All these are subservient by Your order. Blessed and Exalted be You, O the Lord of the

worlds. There is no god save You; The All-tender, the All-favorer, The wonderful Maker of the heavens and

the earth, The Lord of majesty and honor. Though the sea became ink for the Words of my Lord, Verily, the

sea would be used up before the words of my Lord were exhausted, even though We brought the like

thereof to help. You know the weights of mountains, And the measures of oceans, And the number of

pebbles, And the numbers of the drops of rain, And the number of the leaves of trees, And the number of

the stars in the skies, As well as whatever is covered by darkness of night and whatever is under the

daylight. No sky can screen another sky from You and no layer can screen another layer from You, Neither
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does any wavy ocean Or anything that lies between the blockage of mendings Or anything of the spread

motes that lie in the depths.

فروز لوہ ا ر ج م عرش پ ی
ظ
ع


پنے  و ا ھر ت ا، پ دا کی ی وں کو پ ن می وں اور ز سمان س نے آ ی وہ ہے ج و ہ ھی۔ ت ب


اطن  ھی اور ب ب


ہر  ا ھی، ظ ب


ر  خ ھی، آ ب


مارا رب ہے اول  و ہ ت

و اس کا ا ہے، ج ت ی ٹ د ی ر لپ ی رات کو دن پ و ہ دا کرنے والا ہے۔ ت ی ارہ پ ی دوب و ہ دا کرنے والا ہے اور ت ت ی اب
و ہ ھ ت اموں کے سات ن ن ی

 تر ہ پنے سب ب وا۔ ا
ہ

د ہے، اے لن رکت اور ب اب و ب ہیں۔ ت ع  اب ے ت
ی حکم ک یرے ہ ات ت لوق مخ


مانے اور ساری  لک، ز ارے، ف د، ست ان ، چ ا ہے۔ اور سورج ت وا آ

ا ہ کرت
ی سے  یز ھا ت چ ی

 پ



لال اور اکرام والا۔ دا کرنے والا، ج ی ال پ ے مث ن کا ب می وں اور ز سمان نے والا ہے، آ واز ت ن ہ ، ب ان ہرب ت م ہ و ب ں ت ی ہ ود ن ئی معب یرے سوا کو ! ت ن ربّ العالمی

ک اور ی ای سا ہ م وی
واہ ہ وں گے خ ہ ہ م ن ت خ


کلمات 

ں مگر میرے ربّ کے  ی ائ و ج م ہ ت خ


در  سمن
و  ں، ت ی ائ ن ج ی ب اہ ی ے کی س  کھن


ل


کلمات 
در میرے ربّ کے  سمن

اگر 

ا ت ان طروں کو ج ارش کے ق ا ہے، ب ت ان عداد کو ج روں کی ت یت کے ذ  ا ہے، ر ت ان وں کو ج مان ی دروں کے پ سمن
ا ہے،  ت ان ن کو ج وں کے وز اڑ ہ و پ ں۔ ت ی ئ در لے آ سمن



و۔ ہا ہ مک ر ر دن چ س پ ا ج و ی نپ رکھا ہ ھا جسے رات نے ڈ
ا ہے  ت ان ز کو ج ی ہر اس چ ا ہے، اور  ت ان اروں کو ج سمان کے ست ا ہے، آ ت ان وں کو ج ت وں کے پ ت ہے، درخ

وں ی دراڑ
ہ ہ ہیں، اور ن دہ  ی وش ھ سے پ ج در ت سمن

وئے  ے ہ ڑ ج
ں  پس می ہ آ ن کو؛ ن می ن دوسری ز می ئی ز ہ کو ا، ن ں سکت ی ہ ا ن ھپ ھ سے چ ج سمان کو ت سمان دوسرے آ ئی آ کو

ہیں۔ وئے  ے ہ  پھیل


ں  وں می ی ہرائ ن کی گ می و ز ہ وہ گرد کے ذرے ج گہ، اور ن ئی ج چ کی کو ی
 ب


کے 
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لِّ يْ هُوَ نُوْرٌ مِنْ نُوْرٍ وَنُوْرٌ عَلٰى نُوْرٍ، وَنُوْرٌ فَوْقَ كُ ، الَّذِ يْنِ قِّ الْمُبِ  يْرِ، الْحَ نُوْنِ النُّوْرِ الْمُنِ وْنِ الْمَكْ زُ مِكَ الْمَخْ ئَلُكَ بِاسْ اَسْ

، لْمَةٍ  ظُ
ءُ بِهٖ كُلُّ يْ يْ تُضِ بِنُوْرِكَ الَّذِ وْرُ وَ

عُ النُّ جِ اِلَيْكَ يَرْ  ، وَ وْرُ
بُّ النُّ  نُوْرٍ، مِنْكَ يَا رَ

لَهٗ كُلُّ لِّ نُوْرٍ، وَ عَ كُ نُوْرٍ، وَنُوْرٌ مَ

مَتِهِ عُ لِعَظَ دَّ يَتَصَ لْقِكَ وَ ءٌ مِنْ خَ يْ ، وَلَا يَقُوْمُ لَهٗ شَ نِيْدٍ بَّارٍ عَ لُّ بِهٖ كُلُّ جَ ، وَتَذُ يْدٍ رِ انٍ مَّ يْطَ لِّ شَ يْدُ كُ لُ بِهٖ كَ وَتَبْطُ

يْنَ  ضِ لْاَرَ وْمِ ا يْمِ اِلٰى تُخُ يَتِهٖ حَمَلَةُ الْعَرْشِ الْعَظِ شْ عَدُ مِنْ خَ ، وَتَرْ مُ بِهٖ
لَّ يْنَ يَتَكَ  ئِكَةُ حِ  الْمَلَا

تَقِلُّ ، وَتَسْ رُ بَرُّ وَالْبَحْ الْ

كِمَ بِهِ اُرْ ، وَ وْمُ تْ بِهِ النُّجُ ارَ ، وَسَ يُوْنُ رَتْ بِهِ الْعُ ، وَتَفَجَّ ارُ لْاَنْهَ رَتْ بِهِ ا ، وَجَ ارُ نْفَلَقَتْ بِهِ الْبِحَ ي ا اَلَّذِ بْعِ  السَّ

لَ بِهِ ، وَنَزَ وْنَ ضُ لْاَرَ تَقَرَّتْ بِهِ ا بَالُ وَاسْ تْ بِهِ الْجِ سَ ، وَرَ الُ رِّمَ ، وَهَالَتْ بِهِ ال بَابُ لَ بِهِ الضَّ تَدَ ، وَاعْ رِيَ ابُ وَاُجْ حَ السَّ

۔ وَاحُ لْاَرْ تْ بِهِ ا سَ
رَتْ وَتَنَفَّ نْتَشَ ، وَا يَاحُ رِّ فَقَتْ بِهِ ال ، وَخَ لْقِ تُ الْخَ قَتْ بِهٖ جَبَلَا رَّ ، وَتَفَ بُّ جَ بِهِ الْحَ رَ رُ وَخَ الْقَطْ

AS'ALUKA BISMIKA AL-MAKHZOONI AL-MAKNOONI AN-NOORI AL-MUNEERI, AL-HAQQI AL-

MUBEENI, ALLAZEE HUWA NOORUN MIN NOORIN WANOORUN 'ALAA NOORIN, WANOORUN

FAWQA KULLI NOORIN, WANOORUN MA'A KULLI NOORIN, WALAHOO KULLU NOORIN, MINKA YAA

RABBU AN-NOORU, WA-ILAYKA YARJI'U AN-NOORU WABINOORIKA ALLAZEE TUDEE'U BIHEE

KULLU ZULMATIN, WATABTULU BIHEE KAYDU KULLI SHAYTAANIN MAREEDIN, WATAZULLU

BIHEE KULLU JABBAARIN 'ANEEDIN, WALAA YAQOOMU LAHOO SHAY'UN MIN KHALQIKA

WAYATASADDA'U LI'AZAMATIHI AL-BARRU WAL-BAHRU, WATASTAQILLU AL-MALAA'IKATU HEENA

YATAKALLAMU BIHEE, WATAR'ADU MIN KHASHYATIHEE HAMALATU AL-'ARSHI AL-'AZEEMI ILAA

TUKHOOMI AL-ARADEENA AS-SAB'I ALLAZEE INFALAQAT BIHI AL-BIHAARU, WAJARAT BIHI AL-

ANHAARU, WATAFAJJARAT BIHI AL-'UYOONU, WASAARAT BIHI AN-NUJOOMU, WA-URKIMA BIHI

AS-SAHAABU WA-UJRIYA, WA'TADALA BIHI AD-DABAABU, WAHAALAT BIHI AR-RIMAALU, WARASAT

BIHI AL-JIBAALU WASTAQARRAT BIHI AL-ARADOONA, WANAZALA BIHI AL-QATRU WAKHARAJA

BIHI AL-HABBU, WATAFARRAQAT BIHEE JABALAATU AL-KHALQI, WAKHAFAQAT BIHI AR-RIYAAHU,

WANTASHARAT WATANAFFASAT BIHI AL-ARWAAH.

I beseech You by Your Name; the stored, the concealed, The luminous light, The true right, Which is light

made of light And light on light, And light over all lights, And light with all lights, And to Your Name does

belong the entire light. From You, O Lord, is the light, And to You does the light return. And by Your light

are all darknesses lit, And by Your Name is the trick of all rebellious devils made ineffective, And by Your

Name are all the obstinate tyrants humiliated, And nothing can stand with it against Your will, And

because of its grandeur, the lands and the oceans are split, And angels keep silent when there is speech

about it, And due to fear of it, the angels bearing the Great Throne tremble in awe, so do all those of lower

states, down to those in the lowest layers of the earth. Through it, oceans burst, And rivers flow, And

springs split, And stars move, And clouds are accumulated and moved And fog straighten up, And sands

heap, And mountains settle down, And the layers of the earth become stable, And drops of rain descend,

And seeds grow up, And creation have become of various kinds, And winds blow And souls spread

and breathe.
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و حق ور؛ ج ور کرنے والا ن ور ہے، من و ن وں ج ا ہ کرت
ے سے سوال  ام کے وسیل ے ن

انے وال ز دہ خ ی وش ون اور پ مخز
دہ،  ی وش یرے اس پ ھ سے ت ج ں ت اے اللہ! می

ور اسی ہر ن ور ہے، اور  ود ن ھ موج ور کے سات ہر ن ور ہے،  د ن لن ے ب
ور س ہر ن ور ہے،  م ن ائ ر ق ور پ ور ہے، ن وا ن کلا ہ ور سے ن و ن ام ج ن کرنے والا؛ وہ ن ح اور روش ض


ہے، وا

ے سے ور کے وسیل یرے اس ن وں ت ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ا ہے۔ اور می ت ٹ و ی طرف ل یری ہ ور ت ی پاس سے ہے، اور ن یرے ہ ور ت ! ن لیے ہے۔ اے رب کے 

ا ات و ج ل ہ لی ص ذ خ ش


دی  ر اور ض اب ہر ج منے  س کے سا تی ہے؛ ج ا و ج اطل ہ ش ب طان کی ساز ی ہر سرکش ش س سے  تی ہے؛ ج ا کی مٹ ج ی ار ہر ت یعے  ر س کے ذ ج

ور سے س ن ب اُ ہیں؛ ج ے  ھت ٹ

وں لرز ا در دون سمن

کی اور  ش مت سے خ
ں سکتی۔ اس کی عظ ی ہ ہر ن ھ ز ٹ ی ئی چ ں سے کو لوق می مخ


یری  ں ت بلے می ا س کے مق ہے؛ اور ج

ری خ وں کی آ ن می وں ز وں سے لے کر سات ت فرش ھانے والے  م کو اٹ ی
ظ
ع


وف سے عرشِ  اتے؛ اور اس کے خ ں پ ی ہ ہر ن ھ ر ٹ گہ پ نی ج تے اپ ش فر و  ا ہے ت ات ا ج کلام کی

ے ھ ادل اکٹ ، ب گئے ں آ ارے گردش می ے، ست ڑ ھوٹ پ ے پ م ، چش ے کل ن ہ  ہ ا ب ی س سے در ، ج گئے ھٹ  در پ سمن
یعے  ر س کے ذ ور ہے: ج ہ وہ ن ہیں۔ ی ے  ھت ٹ


ا ا کپ ک کپ سرحد ت

ن سے می ج ز ی
 ب


ئی،  و ل ہ از ارش ن ں، ب ی

 ہر گئ ھ ں ٹ ی ن می ، ز گئے م  وطی سے ج ب اڑ مض ہ یں مارنے لگی، پ ہر یت ل  وگئی، ر دھی ہ د سی ہر اور دھن ، ک گئے لائے  گئے اور چ کیے 

ہیں، اور لتی  ی
ھ پ



ہیں،  لتی  ں اسی سے چ ی وائ ں؛ ہ ی وئ دا ہ ک دوسرے سے ج ں( ای ی طرت ں، ف ی ت ، ساخ اج ں )مز ی عت ی ب

ط


لوق کی  مخ


یعے  ر ور کے ذ ئے۔ اور اس ن کل آ ن

ہیں۔ تی  ا گی پ از تی اور ت
 ں سانس لی ور سے روحی اسی ن
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لِ وْ هُ، يَا ذَا الطَّ وْ جُ نَتْ لَهُ الْوُ يْ عَ مِ الَّذِ ظَ لْاَعْ يْمِ ا بَرِ الْعَظِ  كْ لْاَ يْرِ ا مِكَ الْكَبِ ، بِاِسْ يَّةِ لَهِ لْاِ مَّى بِا اَنْتَ الْمُتَسَ يَا اَللهُ 

ا ا عَلِمْتُ مِنْهَ ا مَ مَائِكَ كُلِّهَ اَسْ يْعِ  مِ مَّ بِجَ ئَلُكَ اللّٰهُ اَسْ  ، ءٍ يْ لِّ شَ اَنْتَ الْغَالِبُ عَلٰى كُ  ، يْبُ اَنْتَ يَا قَرِ لٰهَ اِلَّا  اِ ، لَا  ءِ لَا وَالْآ

اوَم يَ يَ نَا ْ مُ يْ وَتُبَلِّغَنِي ْدَائِ ع اَ ْر َ م ْ اَ ِي كْفِيَن اَن ْتَ دٍ وَ َّ حَم َآلِ مُ دٍ وّ َّ حَم لٰى مُ يَ عَ صَلِّ ن ْتُ و َلَك َاَ هُ ْم ٍ  اس  ُلِّ َبِك ْلَم،ْ و ع َم ْاَ  ل َا

ّ مُحَم ِ  َآل َّدٍ وّ مُحَم ى  َلٰ رِكْ ع  ٍوَبَا َّد مُحَم َ  َآل َّدًا وّ مُحَم ْ  حَم َارْ َّدٍ، و مُحَم ِ  َآل َّدٍ و مُحَم ى  َلّ ِعَل َ ص  ُمّ ّٰه نَ۔ اَلل يْ حِمِ َا لرّ حَمَ ا اَرْ َد،ٍ

يْلَةَ ا الْوَسِ مَّدً حَ طِ مُ اَعْ مَّ  اَللّٰهُ  ، يْدٌ جِ يْدٌ مَّ اِنَّكَ حَمِ اهِيْمَ  اِبْرَ اهِيْمَ وَآلِ  اِبْرَ حَّمْتَ عَلٰى  تَ وَتَرَ كْ بَارَ مْتَ وَ حِ لَّيْتَ وَرَ مَا صَ كَ

يْنَ بِ تَهٗ، وَفِي الْمُقَرَّ جَ يْنَ دَرَ لِّيِّ ، وَفِي الْعِ يَّاتِهٖ يْنَ تَحِ فَ طَ عَلْ فِي الْمُصْ لْقِكَ وَاجْ يْلَةَ عَلٰى خَ رِّفْعَةَ وَالْفَضِ رَفَ وَال
وَالشَّ

يْنَ وَالْمُؤمِنَاتِ رْ لِلْمُؤمِنِ مَّ اغْفِ اَللّٰهُ ۔  تِكَ اعَ اَهْلِ طَ لِكَ وَ سُ اَنْبِيَائِكَ وَرُ  تِكَ وَ ئِكَ لَا مِيْعِ مَ لِّ عَلٰى جَ  مَّ صَ اَللّٰهُ لَتَهٗ،  نْزِ  مَ

۔ اتِ يْرَ مْ عَلَى الْخَ بِهِ بِنَا وَقُلُوْ يْنَ قُلُوْ اَلِّفْ بَ  ، وَ وَاتِ لْاَمْ نْهُمْ وَا  يَاءِ مِ لْاَحْ اَ لِمَاتِ  يْنَ وَالْمُسْ لِمِ وَالْمُسْ

YAA ALLAAHU ANTA AL-MUTASAMMAA BIL-ILAHIYYATI, BI-ISMIKA AL-KABEERI AL-AKBARI AL-

'AZEEMI AL-A'ZAMI ALLAZEE 'ANAT LAHU AL-WUJOOHU, YAA ZAA AT-TAWLI WAL-AALAA'I, LAA

ILAAHA ILLAA ANTA YAA QAREEBU, ANTA AL-GHAALIBU 'ALAA KULLI SHAY'IN, AS'ALUKA

ALLAAHUMMA BIJAMEE'I ASMAA'IKA KULLIHAA MAA 'ALIMTU MINHAA WAMAA LAM A'LAM,

WABIKULLI ISMIN HUWA LAKA AN TUSALLIYA 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN

WA-AN TAKFIYANEE AMRA A'DAA'EE WATUBALLIGHANEE MUNAAYA YAA ARHAMA AR-

RAAHIMEEN. ALLAAHUMMA SALLI 'ALY MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN, WARHAM

MUHAMMADAN WA-AALA MUHAMMADIN WABAARIK 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI

MUHAMMADIN, KAMAA SALLAYTA WARAHIMTA WABAARAKTA WATARAHHAMTA 'ALAA

IBRAAHEEMA WA-AALI IBRAAHEEMA INNAKA HAMEEDUN MAJEEDUN, ALLAAHUMMA A'TI

MUHAMMADAN AL-WASEELATA WASH-SHARAFA WAR-RIF'ATA WAL-FADEELATA 'ALAA KHALQIKA

WAJ'AL FEE AL-MUSTAFAYNA TAHIYYAATIHEE, WAFEE AL-'ILLIYYEENA DARAJATAHOO, WAFEE AL-

MUQARRABEENA MANZILATAHOO, ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA JAMEE'I MALAA'IKATIKA WA-

ANBIYAA'IKA WARUSULIKA WA-AHLI TAA'ATIK. ALLAAHUMMA IGHFIR LIL-MU'MINEENA WAL-

MU'MINAATI WAL-MUSLIMEENA WAL-MUSLIMAATI AL-AHYAA'I MINHUM WAL-AMWAATI, WA-

ALLIF BAYNA QULOOBINAA WAQULOOBIHIM 'ALAA AL-KHAYRAAT.

O Allah: It is You to Whom Godhead is ascribed; (I beseech You) by Your Name: the big, the All-big, The

great, the All-great, Before which all faces humble themselves. O the Lord of bounty and graces: There is no

god save You, O the Nigh; It is You Who prevails on all things; I beseech You, O Allah, by all of Your Names,

Those which I know and those which I do not; And by every Name that belongs to You; (I beseech You) to

send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad, And to rescue me from the plots of my

enemies And to make me attain my hope; O the most Merciful of all those who show mercy. O Allah:

(please) send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad And have mercy upon

Muhammad and the Household of Muhammad And bless Muhammad and the Household of Muhammad
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As You sent blessings, mercy, benedictions, and clemency upon (Prophet) Abraham and the household of

Abraham. Verily, You are verily worthy of all praise, full of all glory. O Allah: (please) grant Muhammad the

right of intercession and an honorable station and an exalted position and preference over all Your

creatures, And decide him to be the target of the Chosen Ones’ greetings, And elevate his rank to the most

exalted place, And put his position within the position of the Favorite Ones. O Allah: (please) send blessings

upon all of Your angels And Prophets and Messengers And people of obedience to You. O Allah: (please)

forgive the believing men and women And the Muslim men and women, The alive and the dead, And

(please) put affection between our and their hearts on good things.

م ی
ظ
ع


م اور سب سے  ی
ظ
ع


ے،  ڑ ے ب
ے، سب س ڑ ن ب یرے اُ ھ سے ت ج ں ت ا ہے۔ می ی ھ رکھا گ ت کے سات ی ام الوہ س کا ن ات ہے ج ی وہ ذ و ہ اے اللہ! ت

ئی یرے سوا کو وں والے! ت مت
ع ن


ل و کرم اور  ض ہیں۔ اے صاحبِ ف اتے  ھک ج ہرے ج  منے سارے چ ن کے سا وں ج ا ہ کرت
ے سے سوال  یل اموں کے وس ن

ھی ب


وں وہ  ا ہ کرت
ے سے سوال  اموں کے وسیل یرے سارے ن ھ سے ت ج ں ت الب ہے۔ اے اللہ! می ر غ ز پ ی ہر چ و  ے والے! ت ہن ر ر یب ت  قر ں۔ اے  ی ہ ود ن معب

ج دے، اور ی
ھ ب



ر درود  محمدؑ پ
لِ  مدؐ اور آ

و مح یرا ہے، کہ ت ر ت اص طور پ و خ ے سے ج ام کے وسیل س ن ہر اُ ا اور  ت ان ں ج ی ہ ں ن ں می ی ہ ن ھی ج ب


وں اور وہ  ا ہ ت ان ں ج ں می ی ہ ن ج

ھ کر رحم کرنے والے! ڑ ے ب
ں سب س ا دے، اے سب رحم کرنے والوں می چ ن ہ پ

ک  ے میری مراد ت مجھ


ا، اور  و ج ں کافی ہ ملے می وں کے معا من ش
ے میرے د مجھ



ر مؑ پ ی
 ہ

را لِ اب مؑ اور آ

ی ہ

را و نے اب سا کہ ت ی فرما، ج ل  از ں ن ی

 رکت ر ب فرما، اور ان پ ر رحم  محمدؑ پ
لِ  مدؐ اور آ

فرما، اور مح ل  از حمت ن
ر ر محمدؑ پ

لِ  مدؐ اور آ
اے اللہ! مح

فرما؛ لت عطا  ی ض ر ف لوق پ مخ


وری  ہ، اور پ ب د مرت لن ، ب ت لہ، عز و وسی محمدؐ ک
رگی والا ہے۔ اے اللہ!  ز ، ب ات ودہ صف و ست ک ت ے ش ں ب ی فرمائ ل  از ں ن ی

 ت رک ں اور ب ی حمت

ر

ا دے۔ اے ن مت والا ب
ام عظ ں ان کا مق ین می رب ں رکھ؛ اور مق امات می ن مق ی ر د ت لن ہ ب فرما؛ اور ان کا درج اص سلامتی عطا  ں خ وں می دہ لوگ ی گز

ر ں ب ی ہ اور ان

مان والے مردوں اور مام ای ۔ اے اللہ! ت ج ی
ھ ب



ر درود  دوں پ ن بردار ب فرمان
مام  پنے ت مام رسولوں اور ا پنے ت وں، ا ی ب مام ن پنے ت وں، ا ت فرش مام  پنے ت اللہ! ا

کی کے ی ئی اور ن ھلا ں ب مارے اور ان کے دلوں می ش دے؛ اور ہ خ
ب



وں سب کو  چکے ہ ال کر  ق ت ا ان وں ی دہ ہ ن وں ز مام مسلمان مردوں اور عورت وں، اور ت عورت

فرما۔ دا  ی ت پ محب


ں  پس می ر آ کاموں پ
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، لْتَهٗ بِهٖ سَ اَرْ ا   مَ
بَلَّغَ مَا تَلَا آيَاتِكَ وَ ، كَ تِهٖ نْ اُمَّ يْتَ نَبِيًّا عَ زَ لَ ما جَ اَفْضَ لَّی اللهُ عَلَيْهِ وَآلِهٖ  ا صَ مَّدً حَ زِ مُ مَّ اِجْ اَللّٰهُ

كَ اللهُ ۔ تَبَارَ يْنَ الَمِ بُّ الْعَ كَ اللهُ رَ ۔ تَبَارَ يْنَ بِ يِّ لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلٰى آلِهِ الطَّ يْنُ صَ تَاهُ الْيَقِ اَ كَ حَتّٰى  بَدَ تِهٖ وَعَ لِاُمَّ حَ  وَنَصَ

مَاوَاتِ لْكُ السَّ يْ لَهٗ مُ اَلَّذِ ا۔  يْرً يْنَ نَذِ الَمِ وْنَ لِلْعَ
هٖ لِيَكُ بْدِ قَانَ عَلٰى عَ رْ لَ الْفُ يْ نَزَّ كَ الَّذِ ۔ تَبَارَ يْنَ الِقِ نُ الْخَ اَحْسَ

اءَ يْ اِنْ شَ كَ الَّذِ ا۔ تَبَارَ يْرً هٗ تَقْدِ رَ ءٍ فَقَدَّ يْ لَقَ كُلَّ شَ يْكٌ فِي الْمُلْكِ وَخَ رِ لَمْ يَكُنْ لَّهٗ شَ ا وَ لَدً ذْ وَ لَمْ يَتَّخِ لْاَرْضِ وَ وَا

مَاوَاتِ لْكُ السَّ يْ لَهٗ مُ كَ الَّذِ ا وَتَبَارَ وْرً عَلْ لَكَ قُصُ يَجْ ارُ وَ لْاَنْهَ ا ا تِهَ رِيْ مِنْ تَحْ نَّاتٍ تَجْ لِكَ جَ مِّنْ ذٰ ا  يْرً  جَعَلَ لَكَ خَ

يْ كَ الَّذِ ۔ تَبَارَ امِ رَ كْ لْاِ لِ وَا لَا بِّكَ ذِي الْجَ مُ رَ كَ اسْ ۔ تَبَارَ وْنَ عُ جَ اِلَيْهِ تُرْ  ةِ وَ اعَ هٗ عِلْمُ السَّ نْدَ مَا وَعِ ا بَيْنَهُ مَ لْاَرْضِ وَ وَا

۔ وْرُ يْزُ الْغَفُ زِ مَلًا وَهُوَ الْعَ نُ عَ اَحْسَ اَيُّكُمْ  مْ  يَاةَ لِيَبْلُوَكُ لَقَ الْمَوْتَ وَالْحَ يْ خَ يْرٌ الَّذِ ءٍ قَدِ يْ لِّ شَ هِ الْمُلْكُ وَهُوَ عَلٰى كُ بِيَدِ

ا۔ يْرً نِ ا مُ ا وَقَمَرً اجً رَ ا سِ ا وَجَعَلَ فِيْهَ وْجً مَاءِ بُرُ يْ جَعَلَ فِي السَّ كَ الَّذِ تَبَارَ

ALLAAHUMMA IJZI MUHAMMADAN SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIHEE AFDALA MAA

JAZAYTA NABIYYAN 'AN UMMATIHEE, KAMAA TALAA AAYAATIKA WABALLAGHA MAA

ARSALTAHOO BIHEE, WANASAHA LI-UMMATIHEE WA'ABADAKA HATTAA ATAAHU AL-YAQEENU

SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA'ALAA AALIHI AT-TAYYIBEEN. TABAARAKA ALLAAHU RABBU AL-

'AALAMEEN. TABAARAKA ALLAAHU AHSANU AL-KHAALIQEEN. TABAARAKA ALLAZEE NAZZALA

AL-FURQAANA 'ALAA 'ABDIHEE LIYAKOONA LIL-'AALAMEENA NAZEERAA. ALLAZEE LAHOO MULKU

AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI WALAM YATTAKHIZ WALADAN WALAM YAKUN LAHOO SHAREEKUN

FEE AL-MULKI WAKHALAQA KULLA SHAY'IN FAQADDARAHOO TAQDEERAA. TABAARAKA ALLAZEE

IN SHAA'A JA'ALA LAKA KHAYRAN MIN ZAALIKA JANNAATIN TAJREE MIN TAHTIHAA AL-

ANHAARU WAYAJ'AL LAKA QUSOORAN WATABAARAKA ALLAZEE LAHOO MULKU AS-SAMAAWAATI

WAL-ARDI WAMAA BAYNAHUMAA WA'INDAHOO 'ILMU AS-SAA'ATI WA-ILAYHI TURJA'OON.

TABAARAKA ISMU RABBIKA ZEE AL-JALAALI WAL-IKRAAM. TABAARAKA ALLAZEE BIYADIHI AL-

MULKU WAHUWA 'ALAA KULLI SHAY'IN QADEERUN ALLAZEE KHALAQA AL-MAWTA WAL-

HAYAATA LIYABLUWAKUM AYYUKUM AHSANU 'AMALAN WAHUWA AL-'AZEEZU AL-GHAFOOR.

TABAARAKA ALLAZEE JA'ALA FEE AS-SAMAA'I BUROOJAN WAJA'ALA FEEHAA SIRAAJAN

WAQAMARAN MUNEERAA.

O Allah: (please) award Muhammad, peace of Allah be upon him and his Household، With the best award

that You have ever given to a Prophet on behalf of his people, An award that befits his having recited Your

verses, And conveyed that with which You sent him, And wished well for his nation, And worshipped You

until death came upon him. Allah’s blessings be upon him and upon his Immaculate Household. “Blessed

be Allah, the Lord of the Worlds!” “Blessed be Allah, the Best of creators!” “Blessed is He Who hath

revealed unto His slave the Criterion (of right and wrong), that he may be a warner to the peoples. He unto

Whom belongs the Sovereignty of the heavens and the earth, He has chosen no son nor has He any partner

in the Sovereignty. He has created everything and has meted out for it a measure.” “Blessed is He Who, if
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He will, will assign You better than all that; Gardens underneath which rivers flow, and will assign You

mansions.” “And blessed be He unto Whom belongs the Sovereignty of the heavens and the earth and all

that is between them, and with Whom is knowledge of the Hour, and to Whom you will be returned.”

“Blessed be the name of your Lord, Mighty and glorious.” “Blessed is He in Whose hand is the Sovereignty,

and, He is Able to do all things; Who has created life and death that He may try you which of you is best in

conduct; and He is the Mighty, the Forgiving.” “Blessed be He Who has placed in the heaven mansions of

the stars, and has placed therein a great lamp and a moon giving light.”

و لاوت کی، اور ج ات کی ت ی یرے آ وں نے ت ہ کہ ان ون و، کی
ا ہ فرمای نب سے عطا  ا ی کو اس کی امت کی ج ب و نے کسی ن و ت فرما ج دلہ عطا  ن ب ی تر ہ محمدؐ کو وہ ب

اے اللہ! 

ا۔ ی ( آ گ ات ن )وف ی ق یٰ کہ ان کے پاس ی ت
ادت کرتے رہے ح یری عب ی کی، اور ت واہ یرخ نی امت کی خ وں نے اپ ہ ا؛ ان ی ا د چ ن

ہ ا، وہ پ ج ھی ب


ں دے کر  ی ہ و نے ان ام ت غ ی پ

رکت ہے اب دا کرنے والا۔ ب ی تر پ ہ رکت ہے اللہ سب سے ب اب وں کا۔ ب ان ہ مام ج و رب ہے ت رکت ہے اللہ، ج اب ر۔ ب ل پ ہ آ ز اکی کی پ
محمدؐ اور ان 

و  حمت ہ
اللہ کی ر

ن می وں اور ز سمان لیے آ س کے  ات ج ۔ وہ ذ بنے بردار کرنے والا  لیے خ ان والوں کے  ہ مام ج اکہ وہ ت ا ت ل کی از ( ن ن قرآ
ان ) فرق ر  دے پ ن نے ب

پ س نے ا ات ج وہ ذ

ے کے داز ک ان ھی ٹ
ک  ھی ا اور اسے ٹ دا کی ی ز کو پ ی ہر چ ں؛ اور اس نے  ی می اہ ادش کی ب

ک ہے اس  ی ر ئی ش ہ کو کھی اور ن

ئی اولاد ر ہ کو س نے ن ی ہے؛ ج اہ ادش کی ب



محل


ان  لیے عالی ش ارے  مہ وں اور ت تی ہ ہ یں ب ہر  ے ن  یچ ن
 ن کے  ات ج اغ ے ب

یس تر عطا کرے ا ہ ں اس سے ب ی مہ ت
و  اہے ت و چ ات ج رکت ہے وہ ذ اب ا۔ ب ی رر ک ھ مق سات

امت کا علم ی ھ ہے، سب اسی کا ہے؛ اور ق و کچ ان ج ی ہے اور ان کے درمی اہ ادش کی ب
ن  می وں اور ز سمان لیے آ س کے  ات ج رکت ہے وہ ذ اب ا دے۔ اور ب ن ب

س کے ات ج رکت ہے وہ ذ اب لال اور اکرام والا۔ ب ام ج یرے رب کا ن رکت ہے ت اب ا ہے۔ ب ان م سب کو اسی کی طرف لوٹ کر ج اسی کے پاس ہے؛ اور ت

ی ا ہے؛ اور وہ ہ کرت
تر عمل  ہ ں سے کون ب م می مائے کہ ت ز ں آ ی ہ

م اکہ ت ا ت ی دا ک ی دگی کو پ ن س نے موت اور ز ادر ہے وہ ج ر ق ز پ ی ہر چ ت ہے، اور وہ 
اہ ادش ں ب ھ می ہات

ور ( رکھا اور من راغ )سورج ن چ ں روش ائے، اور اس می ن ل( ب از ن لکی م روج )ف ں ب سمان می س نے آ ات ج رکت ہے وہ ذ اب ے والا ہے۔ ب  ن ش خ
ب


ت  ہ ، ب الب غ

ا۔ ی م ک ائ د ق ان چ

You may then add the following…

و۔۔۔ ھر اس طرح سے کہ پ
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يْطانٍ لِّ شَ رِّ كُ  مِنْ شَ دِهٖ، وَ نُوْ اِبْلِيْسَ وَجُ رِّ   ، مِنْ شَ رٌ هُنَّ بَرٌّ وَلَا فَاجِ اوِزُ تِيْ لَا يُجَ ا الَّ اتِ كُلِّهَ لِمَاتِ اللهِ التَّامَّ
ذُ بِكَ وْ اَعُ

يْعَ مِ يْ وَجَ دِ رِيْ وَجَسَ بَصَ مْعِيْ وَ نِيْ وَسَ يْ وَدِيْ دِعُكَ نَفْسِ تَوْ اَسْ نِّيْ 
مَّ اِ اَللّٰهُ رٍّ۔   لِّ ذِيْ شَ رِّ كُ  ، وَشَ رٍ وَكَاهِنٍ احِ ، وَسَ انٍ لْطَ وَسُ

نِيْ قْتَ زَ نِيْ وَرَ لْتَ وَّ نِيْ وَخَ لَّكْتَ ا مَ ائِرَ مَ مَلِيْ وَسَ تِيْمَ عَ ا وَ هٗ، وَخَ رُ اَمْ نِيْ  نِيْ نْ يُعْ مِيْعَ مَ دِيْ وَجَ اَوْلَا  لِيْ وَ ا مَ اَهْلِيْ وَ  يْ وَ وَارِحِ جَ

۔ يْنَ مِ احِ حَمَ الرَّ اَرْ يَا  يْرَ حَافِظٍ وَ  يَا خَ دَعٍ وَ تَوْ سْ يْرَ مُ  ، يَا خَ يْنَ وَالْمُؤمِنَاتِ مِيْعَ الْمُؤمِنِ اَنْعَمْتَ بِهٖ عَلَيَّ وَجَ  وَ

A'OOZU BIKALIMAATI ALLAAHI AT-TAAMMAATI KULLIHAA ALLATEE LAA YUJAAWIZUHUNNA

BARRUN WALAA FAAJIRUN, MIN SHARRI IBLEESA WAJUNOODIHEE, WAMIN SHARRI KULLI

SHAYTAANIN WASULTAANIN, WASAAHIRIN WAKAAHININ, WASHARRI KULLI ZEE SHARR.

ALLAAHUMMA INNEE ASTAWDI'UKA NAFSEE WADEENEE WASAM'EE WABASAREE WAJASADEE

WAJAMEE'A JAWAARIHEE WA-AHLEE WAMAALEE WA-AWLAADEE WAJAMEE'A MAN YU'NEENEE

AMRUHOO, WAKHAWAATEEMA 'AMALEE WASAA'IRA MAA MALLAKTANEE WAKHAWWALTANEE

WARAZAQTANEE WA-AN'AMTA BIHEE 'ALAYYA WAJAMEE'A AL-MU'MINEENA WAL-MU'MINAATI,

YAA KHAYRA MUSTAWDA'IN WAYAA KHAYRA HAAFIZIN WAYAA ARHAMA AR-RAAHIMEEN.

I seek the protection of all of the Perfect Words of Allah that neither an upright one nor can a licentious

one exceed them, Against the evil of Iblis and his troops, And against the evil of all devils and rulers And

sorcerers and magicians And against the evil of all evil ones. O Allah: I keep as trust with You myself and

my religion And my hearing and my sight And my body and all my organs And my family members and my

property and my children And all those for whose affairs I am responsible And the seal of my deeds And all

that which You have given me in possession and authorized me to dispose and provided me And conferred

upon me And all the believing men and women. O the best of trustees; O the best of keepers; O the most

Merciful of all those showing mercy.

س اور اس کے لی وں( اب تی ہ ا/لی ت اہ لی ن دکار؛ )پ ئی ب ہ کو ا ہے اور ن ر سکت گز
ک  ی ئی ن ہ کو ن سے ن وں، ج تی ہ ا/لی ت اہ لی ن کی پ

کلمات 
ورے اور کامل  ں اللہ کے سب پ می

ر ئی ش ں کو س می ر سے ج ز کے ش ی ہر اس چ ر سے، اور  ن کے ش ادوگر اور کاہ ر سے، اور ج الم( کے ش طان اور طاقت والے )ظ ی ہر ش ر سے، اور  کروں کے ش لش

ا ن ال، اپ ی ہل و ع پنے ا اء، ا مام اعض پنے ت م، ا
س ج


ا  ن ، اپ صارت نی ب ، اپ نی سماعت ، اپ ین پنے د ، ا ان نی ج وں: اپ تی ہ ا/کر کرت

ے سپرد  جھ ت


ں  ہے۔ اے اللہ! می

و ز کو ج ی س چ ہر اُ وں، اور  تی ہ ا/کر کرت
یرے سپرد  ھی ت ب


ام کو  ج پنے اعمال کے ان م ہے۔ اور ا

لیے اہ س کا معاملہ میرے  ص کو ج خ ش


س  ہر اُ نی اولاد، اور  مال، اپ

نت ن اما ی تر ہ ھی۔ اے ب ب


وں کو  مام مومن مردوں اور مومن عورت ی اور ت ش خ
ب



مت 
ع ق اور ن ے رز مجھ


و نے  س سے تُ ت دی، اور ج ے دی، عطا کی، ملکی مجھ


و نے  تُ

فرمانے والے! ھ کر رحم  ڑ ے ب
ں سب س ! اور اے سب رحم کرنے والوں می ظ ن محاف ی تر ہ دار! اے ب
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مَّدٍ حَ لِّيَ عَلٰى مُ اَنْ تُصَ  ، يْمِ بُّ الْعَرْشِ الْعَظِ  هُوَ رَ
لٰهَ اِلَّا اِ يْ لَا  ، الَّذِ مِكَ اللهِ اللهِ اللهِ اللهِ اللهِ ئَلُكَ بِاسْ اَسْ نِّيْ 

مَّ اِ اَللّٰهُ

رَ فَاطِ ، وَ نَّ نْ فِيْهِ ازِقَ مَ ارِ وَرَ رِيَ الْبِحَ جْ مُ ، وَ نَّ نْ فِيْهِ مَ يْنَ وَ  ضِ لْاَرَ مَاوَاتِ وَا بَّ السَّ نِّيْ يَا رَ رِّجَ عَ اَنْ تُفَ مَّدٍ وَ حَ وَّآلِ مُ

الِقَ ا، وَخَ يَاءً وَالْقَمَرِ نُوْرً مْسِ ضِ
لْكِ وَجَاعِلَ الشَّ رِيَ الْفُ جْ مُ ابِ وَ حَ رَ السَّ خِّ سَ مُ ا وَ بَاقِهَ اَطْ  يْنَ وَ  ضِ لْاَرَ مَاوَاتِ وَا السَّ

ابَ وْمِ وَالْحِسَ دَ النُّجُ رِيْسَ عَدَ اِدْ لِّمَ  عَ مُ ، وَ يَّتِهٖ رِّ مُ مِنْ ذُ لَا يْهِمُ السَّ  لْاَنْبِيَاءِ عَلَ ئَ ا نْشِ مُ ، وَ مُ لَا آدَمَ عَلَيْهِ السَّ

وْسٰى لْاَلْوَاحِ عَلٰى مُ اةِ فِي ا وْرَ
نْزِلَ التَّ  مُ بَانًا، وَ اهُ ثُعْ صَ ، وَجَاعِلَ عَ وْسٰى لِّمَ مُ كَ مُ ، وَ انِ مَ لْاَزْ اَوْقَاتِ ا  وْرَ وَ هُ

يْنَ وَالشُّ نِ وَالسِّ

۔ مُ لَا عَلَيْهِ السَّ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA BISMIKA ALLAAHI ALLAAHI ALLAAHI ALLAAHI ALLAAHI,

ALLAZEE LAA ILAAHA ILLAA HUWA RABBU AL-'ARSHI AL-'AZEEMI, AN TUSALLIYA 'ALAA

MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN WA-AN TUFARRIJA 'ANNEE YAA RABBA AS-SAMAAWAATI

WAL-ARADEENA WAMAN FEEHINNA, WAMUJRIYA AL-BIHAARI WARAAZIQA MAN FEEHINNA,

WAFAATIRA AS-SAMAAWAATI WAL-ARADEENA WA-ATBAAQIHAA WAMUSAKHKHIRA AS-SAHAABI

WAMUJRIYA AL-FULKI WAJAA'ILA ASH-SHAMSI DIYAA'AN WAL-QAMARI NOORAN, WAKHAALIQA

AADAMA 'ALAYHI AS-SALAAMU, WAMUNSHI'A AL-ANBIYAA'I 'ALAYHIMU AS-SALAAMU MIN

ZURRIYYATIHEE, WAMU'ALLIMA IDREESA 'ADADA AN-NUJOOMI WAL-HISAABA WAS-SINEENA

WASH-SHUHOORA WA-AWQAATI AL-AZMAANI, WAMUKALLIMA MOOSAA, WAJAA'ILA 'ASAAHU

THU'BAANAN, WAMUNZILA AT-TAWRAATI FEE AL-ALWAAHI 'ALAA MOOSAA 'ALAYHI AS-SALAAM.

O Allah: I beseech You by Your Name: Allah, Allah, Allah, Allah, Allah, There is no god save You, the Lord

of the Great Throne; (I beseech You) to send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad,

And to relieve me; O the Lord of the heavens and the earth and whoever is therein; O He Who causes oceans

to flow And provides provisions to whatever is therein O the Originator of the heavens and the earth and

their layers, And He Who causes the clouds to be obedient (to Him) and He Who causes ships to move. And

He Who appoints the sun a splendor and the moon a light, And He Who is the Creator of Adam, peace be

upon him, And the Maker of the Prophets from his offspring, peace be upon them, And He Who taught

Idris to calculate the stars, and taught him the reckoning and the number of years and months and the

time; And He Who spoke to Moses And caused his stick to be serpent, And revealed the Torah in the tablets

to Moses, peace be upon him.

م ی
ظ
ع


ی  ں، اور وہ ی ہ ود ن ئی معب یرے سوا کو ام کہ ت وں وہ ن تی ہ ا/کر کرت
ے سے سوال  ام اللہ، اللہ، اللہ، اللہ، اللہ کے وسیل یرے ن ھ سے ت ج ں ت اے اللہ! می

ود ں موج ، اور ان می وں کے ربّ ن می وں اور ز سمان فرما۔ اے آ نی  سا ادگی اور آ لیے کش فرما، اور میرے  ل  از حمت ن
ر ر حمدؑ پ م

لِ  مدؐ اور آ
و مح عرش کا رب ہے کہ تُ

دا کرنے ی وں کو پ ہ وں اور ان کی ت ن می وں اور ز سمان ینے والے! اے آ ق د و رز لوق ک مخ


ہر  ود  ں موج لانے والے، اور ان می حروں کو چ ز کے مالک! اے ب ی ہر چ

انے والے! اے ن ور ب د کو ن ان ینے والے، اور چ مک د ن اور چ و روش لانے والے، سورج ک ں چ ا می ی و در وں ک ی ت مسخر کرنے والے، کش


وں کو  ادل والے! اے ب
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وں کے مان وں اور ز ن ی مہ
، سالوں،  عداد، حساب اروں کی ت یسؑ کو ست دا کرنے والے! اے ادر ی ں سے پ و ان کی اولاد می اءؑ ک ی ب دا کرنے والے، اور ان ی دمؑ کو پ آ

ں وں می ی ت خ ت


ر  یٰؑ پ
س نے موس ات ج انے والے! اور اے وہ ذ ن دھا ب و اژ ھی ک ٹ


یٰؑ سے کلام کرنے والے، اور ان کی لا

ات سکھانے والے! اے موس اوق

ئی! فرما ل  از ورات ن ت
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اَنِ فَ عَلَيْهِ بَعْدَ  ادَّ يُوْسُ ، وَرَ فَ قُوْبَ بِفَقْدِ يُوْسُ ، وَالْمُبْتَلِيْ يَعْ بْحِ يْلَ مِنَ الذَّ مَاعِ فَادِيَ اِسْ ، وَ لْكِ لِنُوْحٍ رِيَ الْفُ جْ مُ وَ

رِجَ خْ مُ لْاِيَاسِ وَ بَرِ بَعْدَ ا  يٰى عَلَى الْكِ يَا يَحْ رِ كَ ازِقَ زَ جِىْ، وَرَ  نِ وَالشَّ زْ ، فَتَفَرَّجَ قَلْبُهٗ مِنَ الْحُ تْ عَيْنَاهُ مِنَ الْبُكَاءِ بْيَضَّ ا

يْنَ  شِ يْ لُوْطٍ مِنَ الْقَوْمِ الْفَاحِ نْجِ مُ ، وَ اَيُّوْبَ نْ  ءِ عَ فَ الْبَلَا دٍ، وَكَاشِ يْ هُوْ يْدِ كِ ةِ عَلٰى مُ يْحَ لَ الصَّ سِ رْ مُ ، وَ الِحٍ النَّاقَةِ لِصَ

كَ عِيْسٰى بْدَ ا عَ لَقْتَ مِنْهَ ، وَخَ مُ لَا ا السَّ يَمَ عَلَيْهَ رْ لِمَاتِهٖ عَلٰى مَ
سِ بِكَ وْحِ الْقُدُ لْقِيْ رُ مُ ، وَ مَةِ لِلُقْمَانَ كْ وَ وَاهِبَ الْحِ

بِاِبْقَائِكَ مَائِكَ وَ كَ عِيْسٰى اِلٰى سَ فْعِ ئَلُكَ بِرَ اَسْ ، وَ مُ لَا مَا السَّ يَا عَلَيْهِ رِ كَ يَى بْنِ زَ ، وَالْمُنْتَقِمَ مِنْ قَتَلَةِ يَحْ مُ لَا عَلَيْهِ السَّ

۔ ائِكَ اَعْدَ اَنْ تَنْتَقِمَ لَهٗ مِنْ  لَهٗ اِلٰى 

WAMUJRIYA AL-FULKI LINOOHIN, WAFAADIYA ISMAA'EELA MINA AZ-ZABHI, WAL-MUBTALEE

YA'QOOBA BIFAQDI YOOSUFA, WARAADDA YOOSUFA 'ALAYHI BA'DA ANI IBYADDAT 'AYNAAHU MINA

AL-BUKAA'I, FATAFARRAJA QALBUHOO MINA AL-HUZNI WASH-SHAJEE, WARAAZIQA ZAKARIYAA

YAHYAA 'ALAA AL-KIBARI BA'DA AL-IYAASI WAMUKHRIJA AN-NAAQATI LISAALIHIN, WAMURSILA

AS-SAYHATI 'ALAA MUKEEDEE HOODIN, WAKAASHIFA AL-BALAA'I 'AN AYYOOBA, WAMUNJEE

LOOTIN MINA AL-QAWMI AL-FAAHISHEENA WA WAAHIBA AL-HIKMATI LILUQMAANA, WAMULQEE

ROOHI AL-QUDUSI BIKALIMAATIHEE 'ALAA MARYAMA 'ALAYHAA AS-SALAAMU, WAKHALAQTA

MINHAA 'ABDAKA 'EESAA 'ALAYHI AS-SALAAMU, WAL-MUNTAQIMA MIN QATALATI YAHYAA IBNI

ZAKARIYAA 'ALAYHIMAA AS-SALAAMU, WA-AS'ALUKA BIRAF'IKA 'EESAA ILAA SAMAA'IKA WABI-

IBQAA'IKA LAHOO ILAA AN TANTAQIMA LAHOO MIN A'DAA'IK.

And He Who caused the ark of Noah to run, And He Who ransomed Ishmael from slaughtering, And He

Who tried Jacob by the loss of Joseph And He Who restored Joseph to him (i.e. his father) after his eyes had

become white, out of heavy weeping. Hence, his heart got rid of sadness and sorrow; And He Who granted

Zachariah, in his old age, John as son after he had despaired of so; And He Who sent forth the she-camel to

(Prophet) Saleh; And He Who sent forth the awful cry on those who plotted against (Prophet) Hud, And He

Who relieved Job from his adversity, And He Who saved (Prophet) Lot from the committers of

abomination. And He Who bestowed upon Luqman with wisdom; And He Who ordered the Holy Spirit to

convey His Words to Mary, peace be upon her, And He created from her His servant, Jesus, peace be upon

him, And He Who punished the slayers of John, son of Zachariah, peace be upon both of them. I beseech

You by Your taking Jesus up to Your heavens, And by Your keeping him alive until You decide to retaliate

upon Your enemies for him.

لا کرنے ت ں مب ش می ئ
ما ز ں آ ئی می دا وسفؑ کی ج وبؑ کو ی عق انے والی، اور ی چ ونے سے ب ح ہ ب


و ذ لؑ ک ی، اور اسماعی تی رہ لا و چ تی ک کش

لیے  وحؑ کے  و ن ات ج اور وہ ذ

ھا کھل اٹ


م اور درد سے  ھر اس کا دل غ ں، پ ھی ت
ں  ی ڑ گئ د پ ی ف ں رو رو کر س ھی

ک ن وبؑ کی آ عق عد کہ ی وسفؑ کو ان کے پاس واپس لانے والی، اس کے ب والی، اور ی

لنے والی، کا ن سے ن می نی کو ز ٹ لیے اون لحؑ کے 

ا عطا کرنے والی، اور صا ٹ ی سا ب ی یٰؑ ج ی

ح ی


عد،  وسی کے ب ں، مای ے می ھاپ ڑ و ب اؑ ک کری و ز ( ج ات ا۔ اور )وہ ذ ی ا گ اور سکون پ

ات ج ن
وم سے  ئی کرنے والی ق ا ےحی ت دور کرنے والی، اور لوطؑ کو ب ب وبؑ سے مصی ے والی، اور ای  یجن


ھ
 ب



حہ(  اہ کن صی ب خ )ت ی
 چ



ر  وں پ ت کرنے وال الف ودؑ کی مخ
اور ہ
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دے ن نے ب
پ ا، اور ان سے ا ی ال د دس کو ڈ یعے روح الق ر کلمات کے ذ

پنے  ر ا مؑ پ ی
س نے مر ( ج ات مت عطا کرنے والی۔ اور )وہ ذ

مانؑ کو حک ینے والی، اور لق د

ات کے یرے ان احسان وں ت تی ہ ا/کر کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ے والی ہے۔ اور می لین

 ام  ق ت ے ان
لوں س ات اؑ کے ق کری ن ز یٰؑ ب ی

ح ی


و  ( ج ات ا۔ اور )وہ ذ ی دا ک ی یٰؑ کو پ
س عی

ام لے لے۔ ق ت وں سے ان کا ان من ش
پنے د و ا ہ تُ ک ک اں ت ہ اقی رکھا ی ں ب ی ہ ا، اور ان ھای سمان کی طرف اٹ پنے آ یٰؑ کو ا

س و نے عی ے سے کہ تُ یل وس
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لَّةِ مِ ، وَ مِ نَةِ، وَدِيْنِكَ الْقَيِّ سَ كَ الْحَ ائِعِ رَ بَادِكَ بِشَ رِّ عِ  اَشَ اَنْبِيَائِكَ اِلٰى  اتِمِ  لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَآلِهٖ خَ مَّدٍ صَ حَ لَ مُ سِ رْ يَا مُ وَ

هٗ ذُ نْ لَا تَاَخُ ، يَا مَ امِ رَ كْ لْاِ لِ وَا لَا ئِكَ كَلِمَتَهٗ يَا ذَا الْجَ اِعْلَا ، وَ مِ ارِ دِيْنِهِ الْقَيِّ هَ اِظْ  مُ وَ لَا لِيْلِكَ عَلَيْهِ السَّ اهِيْمَ خَ اِبْرَ

۔ يَا عَلِيُّ يَا يَاءِ بْرِ  وْتِ وَالْكِ بَرُ  انِ وَالْجَ لْطَ ةِ وَالسُّ رُ يَا ذَا الْقُوَّ يْزُ يَا قَادِرُ يَا قَاهِ زِ مَدُ يَا عَ اَحَدُ يَا صَ ، يَا  نَةٌ وَّلَا نَوْمٌ سِ

ْر،ُ يَا ذَاق يَا غَفُو ْم ُ ِي يَا كَر ْم ُ ِي يَا رَح ُ  ْف ُو ْد،ُ يَا رَؤ نِيْ يَا بَعِي َدَا ْد،ُ يَا مُت ِي يَا مُع ْب،ُ يَا حَلِيْم ُ ِي يَا مُج ْب ُ يَا قَرِي ْر ُ َدِي

 يَا  يَا وَدُوْدُ  يَا حَكِيْمُ ُرّ،ِ يَا عَلِيْمُ فِي الّض
َا شَا ْ، ي يْ يَا مُعَافِي اسِ ا َك يَ ،  ْ يَا كَافِْي افِي ، يَا َش ُ عِم َا مُْط  ي ثُ  يَا مُغِيْ حِ َفْ الّص وْرُ  غَفُ

۔ يْمُ حِ يَا رَ

WAYAA MURSILA MUHAMMADIN SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIHEE KHAATIMI ANBIYAA'IKA

ILAA ASHARRI 'IBAADIKA BISHARAA'I'IKA AL-HASANATI, WADEENIKA AL-QAYYIMI, WAMILLATI

IBRAAHEEMA KHALEELIKA 'ALAYHI AS-SALAAMU WA-IZHAARI DEENIHI AL-QAYYIMI, WA-

I'LAA'IKA KALIMATAHOO YAA ZAA AL-JALAALI WAL-IKRAAMI, YAA MAN LAA TA'AKHUZUHOO

SINATUN WALAA NAWMUN, YAA AHADU YAA SAMADU YAA 'AZEEZU YAA QAADIRU YAA QAAHIRU

YAA ZAA AL-QUWWATI WAS-SULTAANI WAL-JABAROOTI WAL-KIBRIYAA'. YAA 'ALIYYU YAA

QADEERU YAA QAREEBU YAA MUJEEBU, YAA HALEEMU YAA MU'EEDU, YAA MUTADAANEE YAA

BA'EEDU, YAA RA'OOFU YAA RAHEEMU YAA KAREEMU YAA GHAFOORU, YAA ZAA AS-SAFHI YAA

MUGHEETHU YAA MUT'IMU, YAA SHAAFEE YAA KAAFEE, YAA KAASEE YAA MU'AAFEE, YAA

SHAAFEE AD-DURRI, YAA 'ALEEMU YAA HAKEEMU YAA WADOODU YAA GHAFOORU YAA RAHEEM.

O He Who sent Muhammad, peace of Allah be upon him and his Household, the seal of Your Prophets, To

the most evil of Your slaves, carrying to them Your excellent commandments, And Your straight religion,

Which is extension of the religion of Your intimate friend, Abraham, peace be upon him, And (You sent

him for) making His straight religion prevail over all religions, And making His Word be the highest. O the

Lord of majesty and honor; O He Whom is not overtaken by sleep or slumber; O the One and Only; O the

Besought of all; O the Almighty; O the Able; O the Omnipotent; O the Owner of power and authority. And

supremacy and grandeur; O the Most High; O the All-powerful; O the Nigh; O the Responding; O the

Forebearing; O the Reproducer (of creation); O the Approaching; O the Far-off; O the All-kind; O the All-

merciful; O the All-generous; O the All-forgiving; O the Owner of excuse; O the Aide; O the provider of

food; O the Healer; O the Rescuer; O the Provider with dress; O the Curer; O the Alleviator of harms; O the

All-knowing; O the All-wise; O the All-loving; O the All-forgiver; O the All-merciful.

پنے ھ، ا وں کے سات عت ی ر ن ش ی تر ہ نی ب ا، اپ ج ھی ب


دوں کی طرف  ن ن ب ی
 ر دت پنے ب ت سے ا ی ث م کی حی ات اء کے خ ی ب مام ان و ت محمدؐ ک

پنے رسول  س نے ا ! ج ات اے وہ ذ

رگی ز یں۔ اے ب د کر لن ے کو ب کلم یرے  یں اور ت ہر کر ا م کو ظ ی ق
 مست


نِ   ی

 یرے د اکہ وہ ت ھ ت مؑ کی ملت کے سات ی
 ہ

را ل اب لی پنے خ ھ، اور ا ن کے سات ی م د ائ دھے اور ق ی س

ے والا! اے سب کھن

درت ر ت والا! اے ق ! اے عز از ی ے ن ب

ا! اے  کت د! اے ی ن ی ہ ن تی ہے اور ن  کڑ گھ پ ہ اون جسے ن
 ! ات ! اے وہ ذ اور کرم والے رب

ول کرنے والے! ب ! اے دعا ق یب  قر درت والے! اے  دی والے! اے ق لن ئی کے مالک! اے ب ا ی ر بروت اور کب دار، ج ت ، اق وت ! اے ق الب ر غ پ
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م! فرمانے والے! اے کری یت رحم  ا ہ ت کرنے والے! اے ن ق ف ی ش ت ہ ہ ک! اے دور! اے ب ی د ز انے والے! اے ن ارہ لوٹ ار! اے دوب ردب اے ب

ونے والے! اے ینے والے! اے کافی ہ ا د ف ینے والے! اے ش ق د اد رس! اے رز فری ر کرنے والے! اے  گز
ینے والے! اے در ش د خ

 ب


اے 

ت کرنے والا! محب


مت والا! اے 
ینے والے! اے علم والا! اے حک ا د ف و ش ف ک کلی ہر ت ے والے! اے   ن ش خ

 ب


ت  ی اس عطا کرنے والے! اے عاف لب

فرمانے والا! یت رحم  ا ہ ے والا! اے ن  ن ش خ
ب


ے حد  اے ب
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لِ يَا وْ اَوَّابُ يَا ذَا الطَّ رِّجُ يَا  فَ الِقُ يَا عَلِيْمُ يَا مُ ، يَا خَ سِ ةِ، يَا ذَا الْمَعَارِجِ يَا ذَا الْقُدْ رَ خِ نْيَا وَالْآ مَانَ الدُّ حْ يَا رَ

ا رِهٖ لَهَ يَاءُ مِنْهُ بِقَهْ لْاَشْ بَانَتِ ا يَاءِ وَ لْاَشْ نْ بَانَ مِنَ ا ، يَا مَ لَدْ لَمْ يُوْ نْ لَمْ يَلِدْ وَ لَقْ يَا مَ لَمْ يُخْ لَقَ وَ نْ خَ ، يَا مَ يْرُ بِ خَ

يْنَ  ضِ لْاَرَ مِنْ يَابِسِ ا ، وَ ا النَّارَ رَجَ مِنْهَ اَخْ ارَ وَ جَ لْاَشْ اَنْبَتَ ا  ارَ وَ لْاَنْهَ رَى ا اَجْ ارَ وَ لَقَ الْبِحَ نْ خَ ، يَا مَ ا لَهُ هَ وْعِ ضُ وَخُ

بَهٗ زْ وْنَ وَحِ عَ غْرِقَ فِرْ مُ لِّمَهٗ، وَ
كَ مُ مُ وَ لَا وْسٰى عَلَيْهِ السَّ هٖ مُ رِ لِعَبْدِ ائِرَ الثِّمَارِ يَا فَالِقَ الْبَحْ نَابَ وَسَ لْاَعْ النَّبَاتَ وَا

وِّ  نَ بِالْغُدُ بِّحْ عَهٗ يُسَ بَالِ مَ رَ الْجِ خِّ سَ مُ ، وَ مُ لَا وْدَ عَلَيْهِ السَّ اوُ لِيْفَتِهٖ دَ يْدِ لِخَ دِ يِّنَ الْحَ لَ مُ هٗ، وَ يَاعَ اَشْ وْدَ وَ لِكَ نَمْرُ هْ مُ وَ

ي مِكَ الَّذِ ئَلُكَ بِاسْ اَسْ مُ و لَا لَيْمَانَ عَلَيْهِ السَّ كَ سُ لْاِنْسِ لِعَبْدِ نِّ وَا يَاحِ وَالْجِ رِّ وَامِّ وَال يْرِ وَالْهَ  رَ الطَّ خِّ سَ مُ ، وَ الِ صَ وَالْآ

مِكَ بِاسْ بَّةِ، وَ فَالِقُ الْحَ بَارِئُ النَّوٰى وَ مَةِ وَ سَ
الِقُ النَّ اَنْتَ خَ لٰهَ اِلَّا  اِ ، فَلَا  تُكَ ئِكَ لَا فَرِحَتْ بِهٖ مَ كَ وَ شُ رْ اهْتَزَّ لَهٗ عَ

۔ يْرِ الْمُتَعَالِ لِيْلِ الْكَبِ يْزِ الْجَ زِ الْعَ

YAA RAHMAANA AD-DUNYAA WAL-AAKHIRATI, YAA ZAA AL-MA'AARIJI YAA ZAA AL-QUDSI, YAA

KHAALIQU YAA 'ALEEMU YAA MUFARRIJU YAA AWWAABU YAA ZAA AT-TAWLI YAA KHABEERU, YAA

MAN KHALAQA WALAM YUKHLAQ YAA MAN LAM YALID WALAM YOOLAD, YAA MAN BAANA MINA

AL-ASHYAA'I WABAANATI AL-ASHYAA'U MINHU BIQAHRIHEE LAHAA WAKHUDOO'IHAA LAHU, YAA

MAN KHALAQA AL-BIHAARA WA-AJRAA AL-ANHAARA WA-ANBATA AL-ASHJAARA WA-AKHRAJA

MINHAA AN-NAARA, WAMIN YAABISI AL-ARADEENA AN-NABAATA WAL-A'NAABA WASAA'IRA ATH-

THIMAARI YAA FAALIQA AL-BAHRI LI'ABDIHEE MOOSAA 'ALAYHI AS-SALAAMU

WAMUKALLIMAHOO, WAMUGHRIQA FIR'AWNA WAHIZBAHOO WAMUHLIKA NAMROODA WA-

ASHYAA'AHOO, WAMULAYYINA AL-HADEEDI LIKHALEEFATIHEE DAAWOODA 'ALAYHI AS-

SALAAMU, WAMUSAKHKHIRA AL-JIBAALI MA'AHOO YUSABBIHNA BIL-GHUDUWWI WAL-AASAALI,

WAMUSAKHKHIRA AT-TAYRI WAL-HAWAAMMI WAR-RIYAAHI WAL-JINNI WAL-INSI LI'ABDIKA

SULAYMAANA 'ALAYHI AS-SALAAMU W'AS'ALUKA BISMIKA ALLAZEE IHTAZZA LAHOO 'ARSHUKA

WAFARIHAT BIHEE MALAA'IKATUKA, FALAA ILAAHA ILLAA ANTA KHAALIQU AN-NASAMATI

WABAARI'U AN-NAWAA WAFAALIQU AL-HABBATI, WABISMIKA AL-'AZEEZI AL-JALEELI AL-KABEERI

AL-MUTA'AAL.

O the Beneficent of this world and the Hereafter; O the Lord of the Ascending Stairways; O the Lord of

sanctity; O the Creator; O the All-knowing; O the Reliever; O the Turning with mercy; O the Lord of

bounty; O the All-aware; O He Who created, but He was not created; O He Who never begets nor was he

begotten; O He Who is different from all things; And all things are different from Him out of His

prevalence over them and their submission before Him; O He Who created the oceans and caused the

rivers to flow; And He caused the trees to grow and He extracted fire from them And extracted plants and

grapes and the other fruits from the dry lands. O He Who split the sea for His servant, Moses, peace be

upon him, and He Who spoke to him, And He Who drowned Pharaoh and his faction And He Who

destroyed Nimrud and his groups And He Who made the iron pliant for His vicegerent, David, peace be
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upon him, And He Who subdued the hills to hymn the praises (of their Lord) with him at nightfall and

sunrise; And He Who subdued the birds and the vermin and the winds and the jinn and the humankind for

His servant, Solomon, peace be upon him. And I beseech You by Your Name at which Your Throne shook

and by which Your angels rejoiced; so there is no god save You, the Creator of souls, the Maker of seeds and

the Splitter of grains; and by Your Name, the Almighty, the Majestic, the Great, the Most Exalted.

ول ب ہ ق ب و ینے والے! اے ت ادگی د ! اے علم والے! اے کش الق اکی والے! اے خ وں والے! اے پ ی د لن ! اے ب رت کے رحمان خ ا اور آ ی اے دن

ہ کسی کو س نے ن ا، اے وہ ج ں کی ی ہ دا ن ی جسے کسی نے پ
ا ہے اور  کرت

دا  ی و پ ات ج ! اے وہ ذ ف ز سے واق ی ہر چ ل و عطا والے! اے  ض کرنے والے! اے ف

ب ے کے سب  جھکن


گے  ے اور ان کے اس کے آ لب غ
ر  ہیں، اس کے ان پ دا  یں اس سے ج ز ی دا ہے اور چ وں سے ج یز و چ ! اے وہ ج گئے جنے  ہ کسی سے  ا اور ن ن ج

دا کی، اور ی گ پ ں سے آ ی می ہ ت اگائے، اور ان ائے، اور درخ ہ ا ب ی ں در ائے، اور ان می ن در ب سمن
س نے  ہیں۔ اے وہ ج ھک گئی  گے ج اور سب اس کے آ

م
یرنے والی اور ان سے ہ در کو چ سمن

لیے  یٰؑ کے 
دے موس ن نے ب

پ و ا ات ج کالے! اے وہ ذ ھل ن پ


ہر طرح کے  گور اور  ودا، ان گنے والا سب پ ن سے ا می ک ز ش خ

ہ ف لی پنے خ س نے ا ا! اے وہ ج ہلاک کی وں کو  ھی مرود اور اس کے سات ا، اور ن ی رق ک کروں کو غ فرعون اور اس کے لش س نے  ونے والی! اے وہ ج کلام ہ

ں، واؤ
وروں، ہ ان دوں، ج رن پ

س نے  ! اے وہ ج ھے ت ح کرتے  ی
 سب ت


ام  ح و ش ب


ص


ا کہ وہ  مسخر کی


ھ  و ان کے سات وں ک اڑ ہ ا، اور پ رم کی لیے لوہے کو ن دؑ کے  داؤ

یرا عرش کر سے ت س کے ذ ے سے ج ام کے وسیل یرے اس ن وں ت تی ہ ا/کر کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ا! اور می ع کی اب ے ت

مانؑ ک دے سلی ن نے ب
پ وں کو ا سان ات اور ان نّ ج

ھاڑ کر اگانے دا کرنے والا، اور دانے کو پ ی ھلی کو پ گٹ


ی  و ہ دا کرنے والا، ت ی و پ وں ک ان ی ج و ہ ں ت ی ہ ود ن ئی معب و یرے سوا ک ! ت گئے و  وش ہ تے خ ش فر یرے  ھا اور ت لرز اٹ

وں۔ تی ہ ا/کر کرت
سطے سوال  ام کے وا ے ن

بے وال ت د ر لن رگ اور ب ز ب
لال والے،  ت والے، ج س عز یرے اُ ھ سے ت ج ں ت والا ہے۔ اور می
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رِ شَ اعًا اِلَى الْمَحْ رَ  الْقُبُوْرِ سِ
اَهْلُ وْرِ، فَيَقُوْمُ  مُ فِي الصُّ لَا افِيْلُ عَلَيْهِ السَّ رَ لَكُكَ اِسْ مَ كَ وَ بْدُ يْ يَنْفُخُ بِهٖ عَ مِكَ الَّذِ بِاسْ وَ

تَ حْ طَ يْ سَ مِكَ الَّذِ بِاسْ ا، وَ تَادً اَوْ يْنَ   ضِ لْاَرَ عَلْتَ بِهٖ لِ مَادٍ وَجَ يْرِ عِ مَاوَاتِ مِنْ غَ فَعْتَ بِهِ السَّ يْ رَ مِكَ الَّذِ بِاسْ ، وَ لُوْنَ يَنْسِ

نِ يْنَ مَ  ضِ لْاَرَ يْ حَمَلْتَ بِهِ ا مِكَ الَّذِ بِاسْ لِكَ الْمَاءَ وَ تَ بِهٖ ذٰ يْ حَبَسْ مِكَ الَّذِ بِاسْ ، وَ بُوْسِ يْنَ فَوْقَ الْمَاءِ الْمَحْ  ضِ لْاَرَ بِهِ ا

، مْسُ وَالْقَمَرُ
رِيْ بِهِ الشَّ يْ تَجْ مِكَ الَّذِ بِاسْ ا وَ تَعَانَ بِهٖ عَلٰى حَمْلِهَ ا اسْ ةِ مَ عَلْتَ لَهٗ مِنَ الْقُوَّ ا، وَجَ مْلِهَ تَهٗ لِحَ تَرْ  اخْ

لْقِكَ مِيْعِ خَ بَادِ وَجَ اقَ الْعِ زَ اَرْ لْتَ  اَنْزَ يْتَ بِهٖ  عِ اِذَا دُ يْ  مِكَ الَّذِ بِاسْ ، وَ ارَ مِنَ اللَّيْلِ لَخْتَ بِهِ النَّهَ يْ سَ مِكَ الَّذِ بِاسْ وَ

۔ يْرٌ ءٍ قَدِ يْ لِّ شَ اِنَّكَ عَلٰى كُ ا  يَتِهَ  بِنَاصِ
ذٌۢ  اَنْتَ آخِ آبَّةٍ  لِّ دَ لْاِنْسِ وَكُ نِّ وَا ، وَالْجِ وَامِّ ارِ وَالْهَ كَّانِ الْبِحَ ارِكَ وَسُ بِحَ كَ وَ ضِ اَرْ  وَ

WABISMIKA ALLAZEE YANFUKHU BIHEE 'ABDUKA WAMALAKUKA ISRAAFEELU 'ALAYHI AS-

SALAAMU FEE AS-SOORI, FAYAQOOMU AHLU AL-QUBOORI SIRAA'AN ILAA AL-MAHSHARI

YANSILOONA, WABISMIKA ALLAZEE RAFA'TA BIHI AS-SAMAAWAATI MIN GHAYRI 'IMAADIN

WAJA'ALTA BIHEE LIL-ARADEENA AWTAADAN, WABISMIKA ALLAZEE SATAHTA BIHI AL-ARADEENA

FAWQA AL-MAA'I AL-MAHBOOSI, WABISMIKA ALLAZEE HABASTA BIHEE ZAALIKA AL-MAA'A

WABISMIKA ALLAZEE HAMALTA BIHI AL-ARADEENA MANI IKHTARTAHOO LIHAMLIHAA,

WAJA'ALTA LAHOO MINA AL-QUWWATI MAA ISTA'AANA BIHEE 'ALAA HAMLIHAA WABISMIKA

ALLAZEE TAJREE BIHI ASH-SHAMSU WAL-QAMARU, WABISMIKA ALLAZEE SALAKHTA BIHI AN-

NAHAARA MINA AL-LAYLI, WABISMIKA ALLAZEE IZAA DU'EETA BIHEE ANZALTA ARZAAQA AL-

'IBAADI WAJAMEE'I KHALQIKA WA-ARDIKA WABIHAARIKA WASUKKAANI AL-BIHAARI WAL-

HAWAAMMI, WAL-JINNI WAL-INSI WAKULLI DAABBATIN ANTA AAKHIZUN BINAASIYATIHAA

INNAKA 'ALAA KULLI SHAY'IN QADEER.

And by Your Name by which Your servant and angel, Israfil, peace be upon him, shall blow the Trumpet,

And thus the inhabitants of graves shall stand up, hasting to the place of resurrection; And by Your Name

by which You uplifted the heavens without supports And by which You made bulwarks for the earth. And

by Your Name by which You surfaced the earth on the repressed water; And by Your Name by which You

repressed that water; And by Your Name by which You caused him whom You chose for undertaking the

earth to undertake it And You supplied him with the power that helped him undertake it; And by Your

Name by which the sun and the moon move; And by Your Name by which You strip the day of the night;

And by Your Name; if You are prayed by it, You bring down the provisions of the servants And all Your

creatures And Your lands and Your oceans And the inhabitants of the oceans and the vermin And the jinn

and the humankind And every creeping creature that You grasp by the forelock! You verily have power

over all things.

ے ڑ
ھ کھ ی سے اٹ یز بروں والے ت و ق یں گے، ت ک مار ھون پ

ں  لؑ صور می ی تے اسراف ش فر دے اور  ن یرے ب یعے ت ر س کے ذ ے سے ج یل ام کے وس س ن یرے اُ اور ت

وں ن می ا، اور ز د کی لن ے ب
ون ک یر ست غ وں کو ب سمان و نے آ ھ تُ س کے سات یعے ج ر ام کے ذ س ن یرے اُ ں گے۔ اور ت ی ائ چلے ج تے  ر کی طرف دوڑ حش م

وں گے اور  ہ
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یرے ا؛ اور ت ی لا د ھی پ
ر  ہ پ ہ نی کی ت ا وئے پ وں کو رکے ہ ن می و نے ز ھ تُ س کے سات یعے ج ر ام کے ذ س ن یرے اُ ں۔ اور ت ی ائ ن ( ب اڑ ہ اد/پ ں )اوت ی خ می


وط  ب لیے مض کے 

وئے کیے ہ مت 
س ق

ر  وں کو اس پ ن می و نے ز ھ تُ س کے سات یعے ج ر ام کے ذ س ن یرے اُ و روک رکھا؛ اور ت نی ک ا و نے اس پ ھ تُ س کے سات یعے ج ر ام کے ذ س ن اُ

د ان ھ سورج اور چ س کے سات یعے ج ر ام کے ذ س ن یرے اُ ھائے رہے۔ اور ت ں اٹ ی ہ یرے حکم سے ان وت عطا کی کہ وہ ت نی ق ھا، اور اسے ات ا ت تے کے سپرد کی ش فر

دوں ن و ب و تُ ئے ت
ا کارا ج ے پ جھ ت


ب  یعے کہ ج ر ام کے ذ س ن یرے اُ ا؛ اور ت ی دا کر د و رات سے ج و نے دن ک ھ تُ س کے سات یعے ج ر ام کے ذ س ن یرے اُ ہیں؛ اور ت ے  چلت



وں سب سان ات اور ان نّ داروں، ج ان ، ج ات لوق مخ


ے والی  ہن ں ر دروں می سمن
دروں،  سمن

پنے  وں، ا ن می نی ز ، اپ ات لوق مخ


نی ساری  ا ہے، اور اپ فرمات
ل  از ق ن ر رز پ

وری ر پ ز پ ی ہر چ و  ک تُ ے ش ے والا ہے(۔ ب کھن

ار ر ی ت مل اخ

ک
م

ر  ی ان پ و ہ عنی تُ ں ہے )ی ھ می ہات یرے  نی کا بال ت ا ش ی لوق کا پ مخ


ے والی  چلن

ہر  ا ہے۔ اور  فرمات
ق عطا  کو رز

ے والا ہے۔ کھن

درت ر ق
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نُسُ يْ دَعَاكَ بِهٖ يُوْ مِكَ الَّذِ بِاسْ ةِ، وَ ئِكَ عَ الْمَلَا يْرُ بِهٖ مَ  ا يَطِ نَاحً مُ جَ لَا فَرَ عَلَيْهِ السَّ عْ عَلْتَ بِهٖ لِجَ يْ جَ مِكَ الَّذِ بِاسْ وَ

بْتَ لَهٗ تَجَ ، فَاسْ يْنٍ  مِّنْ يَقْطِ ةً  رَ جَ اَنْبَتَّ بِهٖ عَلَيْهِ شَ يْ  مِكَ الَّذِ بِاسْ ، وَ تَهٗ مِنْهُ جْ رَ وْتِ فَاَخْ نِ الْحُ فِيْ بَطْ مُ  لَا عَلَيْهِ السَّ

لِكَ وَعَلٰى آلِهِ وْ سُ كَ وَرَ بْدِ مَّدٍ عَ حَ لِّيَ عَلٰى مُ اَنْ تُصَ ئَلُكَ  اَسْ وْتِ  نِ الْحُ يْقِ بَطْ ا كَانَ فِيْهِ مِنْ ضِ نْهُ مَ فْتَ عَ شَ وَكَ

نِيْ، يُوْ نِّيْ دُ يَ عَ تِيْ، وَتَقْضِ نَ نِيْ مِنْ مِحْ  لِّصَ تِيْ، وَتُخَ  طَ نِيْ مِنْ وَرْ  تَنْقِذَ رِّيْ وَتَسْ فَ ضُ نِّيْ وَتَكْشِ رِّجَ عَ اَنْ تُفَ ، وَ يْنَ بِ يِّ الطَّ

تِيْ، نِيَّ نِيْ اُمْ اَنْ تُبَلِّغَ ، وَ لِيْ بِهٖ اقَةَ  نِيْ بِمَا لَا طَ ، وَلَا تَبْتَلِيَ ادِيْ بِيْ حُسَّ مِتَ  ائِيْ، وَلَا تُشْ اَعْدَ تِيْ، وَتَكْبُتَ  انَ اَمَ نِّيْ  دِّيَ عَ وَتُؤَ

نِيْ نِيْ نْ يُعْ نِيْ وَكُلَّ مَ  سَ رُ ، وَتَحْ يْنِ ارَ يْرَ الدَّ  لِيْ خَ مَعَ  تِيْ، وَتَجْ نِيْ اِلٰى بُغْيَ لَ تِيْ، وَتُوْصِ ادَ اِرَ لِيْ  رَ  تِيْ، وَتُيَسِّ نَ لِيْ مِحْ لَ  هِّ وَتُسَ

۔ امِ ظَ مَاءِ الْعِ لْاَسْ امِ وَا رَ كْ لْاِ لِ وَا لَا ارِ، يَا ذَا الْجَ تِيْ لَا تَنَامُ فِي اللَّيْلِ وَالنَّهَ هٗ، بِعَيْنِكَ الَّ رُ اَمْ

WABISMIKA ALLAZEE JA'ALTA BIHEE LIJA'FARA 'ALAYHI AS-SALAAMU JANAAHAN YATEERU BIHEE

MA'A AL-MALAA'IKATI, WABISMIKA ALLAZEE DA'AAKA BIHEE YOONUSU 'ALAYHI AS-SALAAMU FEE

BATNI AL-HOOTI FA-AKHRAJTAHOO MINHU, WABISMIKA ALLAZEE ANBATTA BIHEE 'ALAYHI

SHAJARATAN MIN YAQTEENIN, FASTAJABTA LAHOO WAKASHAFTA 'ANHU MAA KAANA FEEHI MIN

DEEQI BATNI AL-HOOTI AS'ALUKA AN TUSALLIYA 'ALAA MUHAMMADIN 'ABDIKA WARASOOLIKA

WA'ALAA AALIHI AT-TAYYIBEENA, WA-AN TUFARRIJA 'ANNEE WATAKSHIFA DURREE

WATASTANQIZANEE MIN WARTATEE, WATUKHALLISANEE MIN MIHNATEE, WATAQDIYA 'ANNEE

DUYOONEE, WATU'ADDIYA 'ANNEE AMAANATEE, WATAKBUTA A'DAA'EE, WALAA TUSHMITA BEE

HUSSAADEE, WALAA TABTALIYANEE BIMAA LAA TAAQATA LEE BIHEE, WA-AN TUBALLIGHANEE

UMNIYYATEE, WATUSAHHILA LEE MIHNATEE, WATUYASSIRA LEE IRAADATEE, WATOOSILANEE

ILAA BUGHYATEE, WATAJMA'A LEE KHAYRA AD-DAARAYNI, WATAHRUSANEE WAKULLA MAN

YU'NEENEE AMRUHOO, BI'AYNIKA ALLATEE LAA TANAAMU FEE AL-LAYLI WAN-NAHAARI, YAA ZAA

AL-JALAALI WAL-IKRAAMI WAL-ASMAA'I AL-'IZAAM.

And by Your Name by which You made a wing for Ja`far, peace be upon him, by which he flies with the

angels; And by Your Name by which Jonah, peace be upon him, prayed You from the interior of the whale;

and You thus took him out of there; And by Your Name by which You caused a tree of gourd to grow above

him; Hence, You responded to him and relieved from the distress that he had experienced in the interior of

the whale. I beseech You to send blessings upon Muhammad, Your servant and Your Messenger, and upon

his Household, the Immaculate, And to relieve me (from my distress) and to remove away my harm and to

save me from my troubles And to release me from my ordeal And to help me settle my debts And to help me

fulfill my trust And to suppress my enemies And not to make those who envy me rejoice at my misfortune

And not to try me through that which I cannot stand And to make me attain my hope And to make easy for

me my ordeal And to facilitate my determination And to make me reach my desire And to join for me the

welfare of the two abodes (i.e. this world and the Next World) And to safeguard me as well as everybody for

whom I care With Your eye that never sleeps at night or in days; O the Lord of majesty and honor and

Grand Names.
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ام س ن یرے اُ ہیں۔ اور ت رواز کرتے  ھ پ وں کے سات ت فرش یعے وہ  ر ن کے ذ کیے جِ ر عطا  ارؑ کو پ ی ر ط عف و نے ج یعے تُ ر س کے ذ ے سے ج یل ام کے وس س ن یرے اُ اور ت

ام کے س ن یرے اُ ا۔ اور ت ی کال د ہاں سے ن ں و ی ہ و نے ان و تُ ، ت ھے ت ں  ٹ می ی ھلی کے پ مچ


ب وہ  کارا ج ے پ جھ ت


سؑ نے  ون ی ی ب یرے ن ھ ت س کے سات یعے ج ر کے ذ

۔ ھے ت لا  ت ں مب ٹ می ی ھلی کے پ مچ


ں وہ  س می ا ج ی گی کو دور کر د ن ول کی اور اس ت ب ا، اور ان کی دعا ق ت اگای ( کا درخ ن طی ق ر کدو )ی و نے ان پ ھ تُ س کے سات یعے ج ر ذ

دا کر، ی اں پ ی سان لیے آ فرما، اور میرے  ل  از حمت ن
ر ر لؑ پ محمدؐ اور ان کی پاک آ

دے اور رسول  ن نے ب
پ و ا وں کہ تُ تی ہ ا/کر کرت

ھ سے سوال  ج ں ت اے اللہ! می

ں ی ت قرض ادا کر دے، میری امان لاصی عطا کر، میرے  ش سے خ مائ ز ات دے، میری آ ج ن
ت سے  ب ٹ اور مصی

ے میری گھبراہ مجھ


کل دور کر دے،  میری مش

ے مجھ


ونے دے۔ اور  ہ ہ وش ن ر خ ھ پ ر کر دے۔ اور میرے حسد کرنے والوں کو مج ے اث لاف ب و میرے خ وں ک من ش
مے سے ادا کر دے، اور میرے د میرے ذ

ت اور ارادے کو سہل ی سان کر دے، میری ن کل آ وری کر دے، میری مش و پ رز وں۔ اور میری آ کھتی ہ

ا/ر کھت

ہ ر ں طاقت ن س کی می ہ کر ج لا ن ت ں مب ز می ی اس چ

س کا معاملہ میرے ص کو ج خ ش


س  ہر اُ ے اور  مجھ


ن حصہ عطا کر۔ اور  ی تر ہ وں کا ب رت دون خ ا اور آ ی ے دن مجھ


ا دے۔ اور  چ ن ہ پ
ک  ہ مراد ت ب ے میری مطلو مجھ


فرما دے، اور 

اموں والے! م ن ی
 عظ


لال و اکرام والے! اے  تی۔ اے ج ں سو ی ہ ھی ن کب


و رات اور دن  ں رکھ ج ت می
ظ
ا گاہِ حف س ن نی اُ م ہے، اپ

لیے اہ
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يْنَ ، الَّذِ يْهِمْ  لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلَ كَ صَ اَهْلِ بَيْتِ نَبِيِّ لِيَاءِ  اَوْ مِنْ  تِكَ وَ اَمَ بْنُ  كَ وَا بْدِ بْنُ عَ كَ وَا بْدُ اَنَا عَ بُّ  مَّ يَا رَ اَللّٰهُ

، يْدٌ جِ اِنَّكَ حَمِيْدٌ مَ اهِيْمَ  اِبْرَ اهِيْمَ وَآلِ  اِبْرَ تَ عَلٰى  كْ بَارَ لَّيْتَ وَ مَا صَ يْهِمْ كَ  لَّيْتَ عَلَ تَهُمْ وَصَ  مْ حِ يْهِمْ وَرَ  تَ عَلَ كْ بَارَ

مَّدٍ حَ قِّ مُ  بَّاهُ بِحَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ بَّاهُ يَا رَ ئَلُكَ يَا رَ اَسْ لِكَ  وْ كَ وَطَ دِ لِمَجْ وَ

لِيْ نْتَقَمْتَ  تَهُمْ وَا  لْ ذَ ادِيْ وَخَ ائِيْ وَحُسَّ اَعْدَ مْتَ  صَ كَ اِلَّا خَ قِّكَ عَلٰى نَفْسِ بِحَ ، وَ لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَآلِهٖ لِكَ صَ وْ سُ كَ وَرَ بْدِ عَ

نِيْ بَلَّغْتَ قِيْ وَ  فِيْ رِزْ عْتَ عَلَيَّ  ، وَ وَسَّ نْهُمْ  نِيْ مِ تَ سْ يْهِمْ وَحَرَ  نِيْ عَلَ تَ رْ ، وَنَصَ هُمْ رَ اَمْ نِيْ  فَيْتَ يْهِمْ وَكَ  نِيْ عَلَ تَ رْ هَ اَظْ  ، وَ نْهُمْ  مِ

۔ يْبٌ جِ مِيْعٌ مُ اِنَّكَ سَ لِيْ  اَمَ غَايَةَ 

ALLAAHUMMA YAA RABBU ANAA 'ABDUKA WABNU 'ABDIKA WABNU AMATIKA WAMIN AWLIYAA'I

AHLI BAYTI NABIYYIKA SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA'ALAYHIM, ALLAZEENA BAARAKTA

'ALAYHIM WARAHIMTAHUM WASALLAYTA 'ALAYHIM KAMAA SALLAYTA WABAARAKTA 'ALAA

IBRAAHEEMA WA-AALI IBRAAHEEMA INNAKA HAMEEDUN MAJEEDUN, WALIMAJDIKA

WATAWLIKA AS'ALUKA YAA RABBAAHU YAA RABBAAHU YAA RABBAAHU YAA RABBAAHU YAA

RABBAAHU YAA RABBAAHU YAA RABBAAHU YAA RABBAAHU YAA RABBAAHU YAA RABBAAHU

BIHAQQI MUHAMMADIN 'ABDIKA WARASOOLIKA SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIHEE,

WABIHAQQIKA 'ALAA NAFSIKA ILLAA KHASAMTA A'DAA'EE WAHUSSAADEE WAKHAZALTAHUM

WANTAQAMTA LEE MINHUM, WA-AZHARTANEE 'ALAYHIM WAKAFAYTANEE AMRAHUM,

WANASARTANEE 'ALAYHIM WAHARASTANEE MINHUM, WA WASSA'TA 'ALAYYA FEE RIZQEE

WABALLAGHTANEE GHAAYATA AMALEE INNAKA SAMEE'UN MUJEEB.

O Allah: O my Lord: I am verily Your servant and the son of Your servant and Your bondwoman And I am

one of the loyalists of Your Prophet’s Household, peace of Allah be upon him and them Upon whom You

showered blessings And whom You had mercy and You blessed In the same way as You blessed and

sanctified Abraham and the household of Abraham; Verily, You are worthy of all praise, full of all Glory.

And depending upon Your glory and Your bountifulness. I beseech You; O my Lord; O my Lord; O my Lord;

O my Lord; O my Lord; O my Lord; O my Lord; O my Lord; O my Lord; O my Lord; In the name of

Muhammad, Your servant and Messenger, Peace of Allah be upon him and his Household, And in the name

of Your duty toward Yourself That You may be the enemy of my enemies and those who envy me And that

You may disappoint them and revenge on them for me And make me prevail on them and do with them on

my behalf And that You may grant me victory over them and guard me against them And expand my

sustenance And make me attain the ultimate of my hopes; Verily, You are All-hearing, Responding.

وں ن دوست ت کے اُ ی لِ ب
ہ یؐ کے ا ب

 یرے ن وں، اور ت ا ہ ٹ ی دی کا ب ن یری ب وں، اور ت ا ہ ٹ ی دے کا ب ن یرے ب وں، اور ت دہ ہ ن یرا ب ں ت ! می اے اللہ! اے میرے رب

رکت حمت اور ب
ر ر مؑ پ ی

 ہ

را لِ اب مؑ اور آ

ی
ہ


را و نے اب ے تُ یس

ا ج ج ھی ب


و نے درود  ر تُ ن پ ئی، اور ج فرما حمت 
و نے ر ر تُ ن پ ل کی، ج از رکت ن و نے ب ر تُ ن پ وں ج ں سے ہ می

ا اہ، یَ بَّ ا رَ اہ، یَ بَّ ا رَ وں: یَ تی ہ ا/کر کرت
ھ سے سوال  ج سطے سے ت ل کے وا ض یرے ف رگی اور ت ز یری ب ں ت رگی والا ہے۔ اور می ز ف والا اور ب عری و ت ک تُ ے ش ل کی ب از ن
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و میرے ا ہے کہ تُ م کی ر لاز پنے اوپ ود ا و نے خ و تُ ے سے ج ے سے، اور اس حق کے وسیل محمدؐ کے حق کے وسیل
دے اور رسول  ن یرے ب ہ( ت ب اہ… )10 مرت بَّ رَ

ر ے ان پ مجھ


و  دلہ لے، تُ لیے ان سے ب امراد کر دے، میرے  اکام و ن ں ن ی
 ہ ھال لے، ان ب ود سن لاف میرا معاملہ خ وں اور میرے حسد کرنے والوں کے خ من ش

د

ں رکھ۔ ت می
ظ
ا نی حف ر سے اپ ف اور ان کے ش کلی ہر ت ح اور مدد عطا کر، اور  ت

 ف

ر  ے ان پ مجھ


و  ا، اور تُ و ج لیے کافی ہ الب کر دے، اور ان کی طرف سے میرے  غ

ول کرنے ب ے والا، اور دعا ق ن سن
ھ  ی سب کچ و ہ ک تُ ے ش ا دے۔ ب چ ن ہ پ

ک  صود ت مق
د اور میرے  ے میری امی مجھ


ادگی عطا کر، اور  ں کش ق می و میرے رز اور تُ

والا ہے۔

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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